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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1467/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-14 ta’ Dicembru
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament ta’ I-Kummissjoni tat-13 ta’ Dicembru 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 IL 168,9
MA 95,9

TN 157,6

TR 123,9

77 136,6

0707 00 05 JO 209,9
MA 47,6

TR 114,3

77 123,9

07099070 JO 149,8
MA 53,3

TR 109,7

77 104,3

0709 90 80 EG 359,4
77 359,4

080510 20 AR 13,9
AU 10,4

BR 25,6

TR 60,8

ZA 41,4

W 20,3

77 28,7

0805 2010 MA 76,9
77 76,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 68,5
0805 20 90 TR 70,2
77 69,4

0805 5010 EG 81,3
IL 82,7

MA 119,9

TR 112,3

ZA 65,9

77 92,4

0808 10 80 AR 79,2
CA 97,8

CN 92,7

MK 30,1

uUs 87,4

77 77,4

0808 20 50 AR 71,4
CN 56,5

TR 145,7

us 108,8

77 95,6

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1468/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jistipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd, u ghall-albumina tal-
bajd u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2771/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-bajd ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 5(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 277775
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni fis-suq
tal-laham tat-tjur (%), u partikolarment 1-Artikolu 5(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 278375
tad-29 ta’ Ottubru 1975 fuq is-sistema komuni ghall-kummer¢
fl-ovalbumin u l-lactalbumin (), u partikolarment l-Artikolu 3(4)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (%)
stipula r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tad-dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u
stipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontrolli regolari ta’ l-informazzjoni li tipprovdi 1-
bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi
ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif
ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li l-prezzijiet
rapprezentattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti
ghandhom ikunu emendati biex jitgiesu l-varjazzjonijiet
fil-prezzijiet skond l-origini. Jehtieg, ghalhekk, li prezzijiet
rapprezentattivi jigu ppublikati.

(3)  Meta wiched igis s-sitwazzjoni tas-suq, jehtieg li tigi
applikata din l-emenda malajr kemm jista’ jkun.

4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tal-Laham tat-Tjur
u tal-Bajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 huwa sostitwit bl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 282, 1.11.1975, p. 49. Ir-Rego}ament kif emendat l-ahhar
mir-Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1).
Ir-Regolament (KEE) Nru 2771[75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

(» GU L 282, 1.11.1975, p. 77. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
mir-Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1).

() GU L 282, 1.11.1975, p. 104. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2916/95 (GU L 305,
19.12.1995, p. 49)

(% GUL 145, 29.6.1995, p. 47. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1341/2007 (GU L 298, 16.11.2007, p. 20).
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ANNESS

ghar-Regolament tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Dicembru 2007 li jistipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-

laham tat-tjur u tal-bajd, u ghall-albumina tal-bajd u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

“ANNESS 1

. Garanzija
. N Prezz rapprezen- msemmija s
Kodici NM Deskrizzjoni tal-prodott - l;a;t(l)\a - fl-Artikolu 3(3) Origini ()
[100kg (EUR/100 kg)
0207 1210 Karkassi tat-tigieg 70 %, iffrizati 103,9 0 01
101,2 0 02
0207 12 90 | Karkassi tat-tigieg 65 %, iffrizati 112,6 2 01
104,7 4 02
131,6 0 03
0207 1410 | Qatghat minghajr ghadam ta’ tjur ta’ l-ispeci 236,1 19 01
Gallus domesticus (sriedak u tigieg), iffrizati
252,0 14 02
332,7 0 03
0207 14 60 | Koxxox tat-tigieg, iffrizati 111,2 10 01
0207 14 70 | Partijiet ohra tat-tigieg, iffrizati 211,9 22 01
0207 2510 Karkassi tad-dundjani 80 %, iffrizati 138,3 6 01
0207 27 10 | Qatghat tad-dundjani, minghajr ghadam, iffri- 350,5 0 01
zati
365,5 0 03
0408 11 80 Isfra mnixxfa tal-bajd 318,9 0 02
0408 91 80 | Bajd imnixxef bla qoxra 329,1 0 02
1602 32 11 | Preparazzjonijiet nejjin ta’ tjur ta’ l-ispeci Gallus 226,8 18 01
domesticus (sriedak u tigieg)
376,2 0 04
35021190 | Albumini mnixxfa tal-bajd 4754 0 02

(") Origini ta’ l-importazzjonijiet:
01 Il-Brazil
02 L-Argentina
03 1¢-Cili
04 It-Tajlandja.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1469/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jemenda 1-Anness ghar-Regolament tal-Kunsill Nru 79/65/KEE rigward il-lista tad-divizjonijiet

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill Nru 79/65/KEE tal-
15 ta’ Gunju 1965 li jistabbilixxi netwerk ghall-gbir ta’ infor-
mazzjoni ta’ kontabilita dwar id-dhul u l-operazzjoni kummerc-
jali ta’ azjendi agrikoli fil-Komunita Ekononika Ewropea (1), u
b'mod partikolari I-Artikolu 2a tieghu,

Wara li kkunsidrat it- talba tal-Portugall,
Billi:

(1)  Lista ta’ divizjonijiet skond it-tifsira ta’ I-Artikolu 2(d) tar-
Regolament Nru 79/65/KEE hija stabbilita fl-Anness ghal
dak ir-Regolament.

(2)  Skond dak l-Anness, il-Portugall jinqasam fhames diviz-
jonijiet. Ghall-finijiet tar-Regolament Nru 79/65/KEE, il-
Portugall talab li jitnagqas in-numru ta’ divizjonijiet bl-
amalgamazzjoni tad-divizjonijiet “Entre Douro e Minho e
Beira Litoral” u “Trds-os-montes e Beira Interior” fdiviz-
joni wahda “Norte e Centro”.

(3)  Ir-Regolament Nru 79/65/KEE ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(4)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat Komunitarju ghan-Netwerk tad-
Dejta tal-Kontabilita tal-Farms,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness ghar-Regolament Nru 79/65/KEE huwa emendat
skond I-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mis-sena tal-kontabilita 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

(1) GU 109, 23.6.1965, p. 1859/65. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni



L 329/6 1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 14.12.2007

ANNESS

Fl-Anness ghar-Regolament Nru 79/65/KEE, il-parti li tikkoncerna 1-Portugall ghandha tinbidel b’dan li gej:
“Il-Portugall:

1. Norte e Centro,
2. Ribatejo-Oeste,
3. Alentego e Algarve,
4. Acores e Madeira.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1470/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 1859/82 rigward l-ghazla ta’ oqsma [azjendi] 1i jipprezentaw
il-kontijiet sabiex jigi ddeterminat id-dhul ta’ l-oqsma [l-azjendi] agrikoli

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill Nru 79/65/KEE tal-
15 ta’ Gunju 1965 li jistabbilixxi netwerk ghall-gbir ta’ infor-
mazzjoni ta’ kontabilita dwar id-dhul u l-operazzjoni kummerc-
jali ta’ azjendi agrikoli fil-Komunita Ekonomika Ewropea (), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 4(4) tieghu,

Billi:

(1) L-Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
1859/82 (%) jiffissa l-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-
kontijiet ghal kull divizjoni.

(2)  Filwaqt li jitgiesu t-tibdiliet fl-istrutturi agrikoli Taljani u
l-uzu mtejjeb ta’ metodologiji ta’ l-statistika biex jiddefi-
nixxu l-ghadd ta’ azjendi li ghandhom jintghazlu skond
ir-regjun, skond it-tip ta’ biedja u skond id-daqs tal-klassi
ekonomika, l-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-kontijiet
ghal kull divizjoni fl-Italja ghandu jitranga sabiex il-
kampjun jirrapprezenta ahjar it-tipi kollha ta’ farms
prezenti fiz-Zona ta’ osservazzjoni.

(3)  Filwaqt li jitqiesu t-tibdiliet fl-istrutturi agrikoli Pollakki u
jitgies l-uzu dejjem akbar tat-tipi ta’ biedja uzati ghall-
istratifikazzjoni taz-zona ta’ osservazzjoni, l-ghadd ta’
azjendi li jipprezentaw il-kontijiet ghal kull divizjoni fil-
Polonja ghandu jitranga sabiex il-kampjun jirrapprezenta
ahjar it-tipi kollha ta’ farms prezenti fiz-zona ta’ osser-
vazzjoni.

(4~ Wara l-amalgamazzjoni tad-divizjonijiet “Entre Douro e
Minho e Beira Litoral” u “Trds-os-montes e Beira Interior”
fdivizjoni wahda “Norte e Centro” permezz tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1469/2007 tat-13 ta’
Dicembru 2007 li jemenda l-Anness ghar-Regolament
tal-Kunsill Nru 79/65/KEE dwar il-lista tad-divizjoni-
jiet (), l-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-kontijiet
ghal kull divizjoni fil-Portugall ghandu jitranga.

(5)  Ir-Regolament (KEE) Nru 1859/82 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(6)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond
l-opinjoni tal-Kumitat Komunitarju ghan-Netwerk tad-
Dejta tal-Kontabilita Agrikola,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (KEE) Nru 1859/82 huwa emendat
skond l-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mis-sena tal-kontabilita 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

(1) GU 109, 23.6.1965, p. 1859/65. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

(3 GU L 205, 13.7.1982, p. 5. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 800/2007 (GU L 179, 7.7.2007, p. 3).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

(}) Ara pagna 5 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
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ANNESS

L-Anness | ghar-Regolament (KEE) Nru 1859/82 huwa emendat kif gej:

(1) I-parti li tikkoncerna I-Italja ghandha tinbidel b'dan Ii gej:

—

=

In-numru ta’ referenza

L-isem tad-divizjoni

L-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-

kontijiet
“L-ITALJA
221 Valle d’Aosta 197
222 Piemonte 619
230 Lombardia 710
241 Trentino 388
242 Alto Adige 405
243 Veneto 907
244 Friuli-Venezia Giulia 735
250 Liguria 508
260 Emilia-Romagna 1166
270 Toscana 956
281 Marche 601
282 Umbria 498
291 Lazio 528
292 Abruzzo 504
301 Molise 354
302 Campania 478
303 Calabria 346
311 Puglia 453
312 Basilicata 450
320 Sicilia 470
330 Sardegna 413
Total ta' I-Italja 11 686"

Il-parti li tikkoncerna 1-Polonja ghandha tinbidel b’dan li gej:

In-numru ta’ referenza

L-isem tad-divizjoni

L-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-

kontijiet

“IL-POLONJA
785 Pomorze u Mazury 1870
790 Wielkopolska u Slask 4470
795 Mazowsze u Podlasie 4 460
800 Malopolska u Pogorze 1300
Total tal-Polonja 12 100"

Il-parti li tikkoncerna 1-Portugall ghandha tinbidel b'dan li gej:

In-numru ta’ referenza

L-isem tad-divizjoni

L-ghadd ta’ azjendi li jipprezentaw il-

kontijiet

“IL-PORTUGALL
615 Norte e Centro 1233
630 Ribatejo e Oeste 351
640 Alentejo e Algarve 399
650 Acores e Madeira 317
Total tal-Portugall 2300”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1471/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 753/2002 li jistabbilixxi certi regoli sabiex jigi applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 rigward id-deskrizzjoni, id-denominazzjoni ta’ I-
origini, il-prezentazzjoni u l-protezzjoni ta’ certi prodotti fis-settur ta’ l-inbid

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE], (2) L-Artikolu 29 huwa emendat kif gej:
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunitd Ewropea, (a) fil-paragrafu 1, il-punt (b) jitbiddel b'dan li gej:
Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru “(b) I-Germanja:

14931999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni

S s Lt (1 , . S A
légﬁylzegt;isuq @ Linbid (), u bmod partikolari I-Artikolu takkompanja l-indikazzjoni ta’ l-origini ta’ l-inbid

Billi: — ‘Qualitdtswein’,

— ‘Pradikatswein’, issupplementat b'Kabinett’, ‘Spat-
lese’, ‘Auslese’, ‘Beerenauslese’, ‘Trockenbeeren-
auslese’ jew ‘Eiswein’,

(1) L-elenku tat-termini stabbiliti fl-Artikolu 28 tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 753/2002 () ghandu
jigi kkompletat bit-termini xierqa li jntuzaw mid-Dani-
marka.

— ‘Qualitdtswein mit Pradikat’, issupplementat

[ , . fici stabbiliti fl-Artikolu 2 bKabinett’, ‘Spitlese’, ‘Auslese’, ‘Beerenauslese’,
) -lista ta’ termini specifi¢i stabbiliti fl-Artikolu 29 tar- Trockenbeerenauslese’ jew ‘Eiswein’ sa 1 ta

Regolament (KE) Nru 753/2002 u fl-Anness III ghal Awissu 2009™

dak ir-Regolament, ghandhom jigu adottati skond it- sy ’

termini xierqa li jintuzaw mill-Germanja, is-Slovenja u

s-Slovakkja. (b) fil-paragrafu 1, il-punt (o) jitbiddel b’dan li gej:

(3)  Minhabba li -Germanja emendat il-legizlazzjoni taghha “(0) Is-Slovenja:
bis-sehh mill-1 ta’ Awissu 2007, l-emendi li saru fdan ir-
Regolament li jikkoncernaw dak I-Istat Membru
ghandhom ukoll japplikaw minn dik id-data, sabiex jigi — ‘kakovostno vino z  zascitenim geografskim
evitat kull taqlib kummergjali fil-livell Komunitarju. poreklom’ jew ‘kakovostno vino ZGP; dawn
it-termini jistghu jigu ssupplemetati bl-espress-
joni ‘mlado vino’,
(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 753/2002 ghandu, ghalhekk, jigi

emendat skond dan. . o o ) )
— ‘vino s priznanim tradicionalnim poimeno-

vanjem’, ‘vino PTP’ jew ‘renome’,
(5)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-

opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Inbid,
Py Jomt & — ‘vthunsko vino z zailitenim geografskim

poreklom’,  ‘vthunsko vino ZGP' jew

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT: ‘eminentno’; ma’ dan it-terminu jistghu jintuzaw
‘pozna trgatev, ‘izbor, ‘jagodni izbor, ‘suhi

jagodni izbor’, ledeno vino’, ‘vino iz suSenega

Artikolu 1 grozdja’, ‘arhivsko vino’, ‘arhiva’, ‘starano vino’

o Sl o™
Ir-Regolament (KE) Nru 7532002 qieghed jigi emendat kif gej: Jew Samno vino

) fil- fu 1, il-punt (p) jitbiddel b’'dan li gej:
(1) Fl-ewwel paragrafu ta’ l-Artikolu 28 jizdied l-inciz kif gej: (©) fil-paragrafu 1, il-punt p) jitbiddel bidan i ¢

“(p) Is-Slovakkja:
“— ‘regional vin’ fil-kaz ta’ l-inbejjed tal-mejda li joriginaw
fid-Danimarka,”
l-ismijiet li jakkompanjaw l-indikazzjoni ta’ I-origini

() GUL 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir- ta’ l-inbid:

Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p 1).
() GU L 118, 4.5.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 1207/2007 (GU L 272, 17.10.2007, p. 23). — ‘akostné vino’,
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— ‘akostné vino s privlastkom’ plus ‘kabinetné,
‘neskory zber, ‘vyber z hrozna, ‘bobulovy
vyber’, ‘hrozienkovy vyber’, ‘cibébovy vyber,
‘slamové vino’, Tadovy zber,

kif ukoll dawn l-espressjonijiet:

— ‘esencia’,

— ‘forditas’,

— ‘maslas,

— ‘samorodné’,

— ‘vyberova esencia,

— ‘vyber ... putiiovy’, ikkompletat bin-numri 3-6.”;

(d) fil-paragrafu 2, il-punt (a) jithassar;

(e) fil-paragrafu 2, jizdied il-punt li gej:
“i) Is-Slovakkja:
— ‘sekt vinohradnickej oblastf’,
— ‘pestovatel'sky sekt’”

(3) L-Anness IIl huwa emendat skond I-Anness ta’ dan ir-Rego-
lament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

L-Artikoli 1(2)(a) u (d) u l-Artikolu 1(3) ghandhom japplikaw
mill-1 ta’ Awissu 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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Ir-ringieli ghall-Germanja fl-Anness III mar-Regolament (KE) Nru 753/2002 jitbiddlu b'dawn kif gej:

ANNESS

“IL-GERMANJA

Termini tradizzjonali
specifici li hemm refe-
renza dwarhom fl-Arti-
kolu 29

Qualitdtswein Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Qualititswein mit Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Pradikat ()/Q.b.A. m. Pr.
Pradikatswein
Auslese Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz Zvizzera
Beerenauslese Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Eiswein Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Kabinett Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Spitlese Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz Zvizzera
Trockenbeerenauslese Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Termini imsemmija fl-
Artikolu 28
Landwein Kollha Inbid tal-mejda bil-Gl Germaniz
Termini tradizzjonali
addizzjonali li hemm
referenza dwarhom fl-
Artikolu 23
Affentaler Altschweier, Biihl, Inbejjed ta’ kwalita psr | Germaniz

Eisental, Neusatz/Biihl,

Biihlertal, Neuweier/

Baden-Baden

Badisch Rotgold Baden Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Ehrentrudis Baden Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Hock Rhein, Ahr, Inbid tal-mejda bil-Gl Germaniz

Hessische Bergstrafe, Inbejjed ta’ kwalita psr

Mittelrhein, Nahe,
Rheinhessen, Pfalz,
Rheingau
Klassik jew Classic Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Liebfrau(en)milch Nahe, Rheinhessen, Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Pfalz, Rheingau

Riesling-Hochgewichs Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Schillerwein Wiirttemberg Inbejjed ta’ kwalita psr | Germaniz
Weiflherbst Kollha Inbejjed ta’ kwalitd psr | Germaniz
Winzersekt Kollha Inbejjed frizzanti ta’ Germaniz

kwalitd psr

(*) Dan it-terminu tradizzjonali specifiku jista’ jintuza ghall-inbejjed ibbottiljati qabel 1-1 ta’ Awwissu 2009.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1472/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jidderoga, ghas-sena tas-suq 2007/2008, mir-Regolament (KE) Nru 1623/2000 li jistabbilixxi
regoli ddettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 14931999 dwar
l-organizzazzjoni komuni tas-suq ta’ l-inbid, fir-rigward tal-mekkanizmi tas-suq

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq ta’ l-inbid (!), u b'mod partikolari l-Artikolu
33 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 27(3) tar-Regolament (KE) Nru 1493/1999
persuni li jkunu ghamlu l-inbid, ghandhom jikkonsenjaw
ghad-distillazzjoni l-prodotti sekondarji kollha ta’ dik il-
produzzjoni ta’ l-inbid.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1623/2000 (%)
jipprovdi r-regoli ghall-applikazzjoni ta’ dan l-obbligu
ta’ distillazzjoni, kif ukoll, fl-Artikolu 49 tieghu, certi
possibbiltajiet ta’ deroga, u partikolarment il-possibbilta
li I-produtturi zghar li jipproducu anqas minn 80 hl fis-
sena jissostitwixxu l-obbligu ta’ distillazzjoni bl-irtirar
taht supervizjoni tal-prodotti sekondarji.

(3)  Jirrizulta li, fxi Stati Membri, inqabzet il-kapacita tal-gbir
tal-prodotti sekondarji. B'rimedju ghal din is-sitwazzjoni,
jehtieg ghalhekk li I-Istati Membri jithallew jeskludu kate-

goriji ohra ta’ produtturi mill-obbligu li jiddistillaw il-
prodotti sekondarji ta’ l-inbid.

(4)  Biex din id-deroga tithalla tigi applikata matul is-sena tas-
suq tal-produzzjoni ta’ l-inbid, jehtieg li dan ir-Regola-
ment japplika mill-1 ta” Awissu 2007.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Gestjoni ghall-Inbid,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu  49(4)(a) tar-Regolament (KE) Nru
1623/2000, ghas-sena tas-suq 2007/2008, Il-Istati Membri
jistghu jipprovdu, fir-rigward tat-territorju kollu taghhom jew
parti minnu, li l-produtturi li ma jec¢cedux livell ta’ produzzjoni
ta’ 100 hl, prodott minnhom stess fl-istallazzjonijiet individwali
taghhom, jistghu jaqdu l-obbligu taghhom li jikkonsenjaw il-
prodotti sekondarji ghad-distillazzjoni billi jirtiraw dawk il-
prodotti taht supervizjoni.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-

kazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Awissu 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

() GUL 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(3) GUL 194, 31.7.2000, p. 45. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 923/2007 (GU L 201, 2.8.2007, p. 9).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1473/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

dwar mizura tranzitorja li tirrigwarda t-trattament ta’ prodotti sekondarji tal-produzzjoni ta’ l-inbid
previst mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 ghas-sena ta’ l-inbid 2007/2008 fil-Bulgarija

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar I-Adezjoni tal-Bulgarija u r-
Rumanija,

Wara li kkunsidrat I-Att ta’ Adezjoni tal-Bulgarija u r-Rumanija,
u partikolarment l-ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu 41 tieghu,

Billi:

(1)  Skond l-Artikolu 27(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 14931999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organiz-
zazzjoni komuni tas-suq ta’ l-inbid (1), il-persuni fizici jew
legali jew gruppi ta’ persuni li jkunu ghamlu Il-inbid,
jehtigilhom jikkonsenjaw ghad-distillazzjoni l-prodotti
sekondarji kollha ta’ dik il-produzzjoni ta’ l-inbid. Mill-
adezjoni tal-Bulgarija fl-1 ta’ Jannar 2007 mal-Komunita,
dan l-obbligu japplika wkoll ghall-produtturi ta’ l-inbid
fdan I-Istat Membru, minkejja li din il-prattika mhijiex
tradizzjonali fil-Bulgarija.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 1623/2000 tal-Kummissjoni (%)
jistipula r-regoli ghall-applikazzjoni ta’ dan l-obbligu ta’
distillazzjoni, kif ukoll ¢certi possibbiltajiet ghal deroga fl-
Artikolu 49 tieghu.

(3)  Minkejja I-mizuri diga mehudin mill-Bulgarija, jirrizulta li
fdan l-Istat Membru, il-kapacita tad-distilleriji mhijiex
bizzejjed biex jigu distillati l-prodotti sekondarji kollha.

Ghaldagstant, jehtieg li 1-Bulgarija tkun permessa li tesk-
ludi certi kategoriji ta’ prodotturi mill-obbligu ta’ distil-
lazzjoni tal-prodotti sekondarji tal-produzzjoni ta’ l-inbid.

(4  Biex din id-deroga moghtija lill-Bulgarija tapplika ghas-
sena kollha ta’ l-inbid, jehtieg li dan ir-Regolament
japplika mill-1 ta’ Awwissu 2007.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Inbid,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu  49(4)(a) tar-Regolament (KE) Nru
1623/2000, ghas-sena tas-suq 2007/2008, il-Bulgarija tista’
tipprovdi li l-produtturi i ma jagbzux livell ta’ produzzjoni ta’
7 500 hl, miksub minnhom stess fl-istallazzjonijiet individwali
taghhom, ikunu jistghu jaqdu l-obbligu ta’ twassil tal-prodotti
sekondarji ghad-distillazzjoni permezz ta’ l-irtirar taht kontroll
ta’ dawn il-prodotti.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikaz-

zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta” Awwissu 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

() GUL 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 12342007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(3 GU L 194, 31.7.2000, p. 45. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 923/2007 (GU L 201, 2.8.2007, p. 9).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1474/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jemenda ir-Regolament (KEE) Nru 1538/91 li jintroduc¢i regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1906/90 dwar certi standards ta’ tqeghid fis-suq ghat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE], (3)  Il-mizuri pprovvduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta'Gestjoni tal-laham tat-tjur u tal-
bajd,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1906/90

tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-istandards tal-marketing ghal- Artikolu 1
laham tat-tjur ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 9 tieghu, L-Anness VI ghar-Regolament (KEE) Nru 1538/91 l-isem u I-
indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza Nazzjonali ghal Franza
Billi: huwa mibdul b'dan li gej:
“Franza:
(1)  L-Anness VI ghar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) SCL ~ Laboratoire de Lyon
Nru 1538/91 (3 fih lista ta’ laboratorji ta’ referenza 10, avenue des Saules
nazzjonali ghas-sorveljanza tal-kontenut ta’ ilma li jinsab BP 74
fil-laham tat-tjur. L-awtoritajiet Francizi kkomunikaw lill- F-69922 Oullins”
Kummissjoni l-isem u l-indirrizz tal-Laboratorju ta’ Refe-
renza Nazzjonali gdid ghal Franza. Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
(2)  Ir-Regolament (KEE) Nru 1538/91 ghandu ghaldagstant dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
jigi emendat kif mehtieg. Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 173, 6.7.1990, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1029/2006 (GU L 186, 7.7.2006, p. 6).

() GU L 143, 7.6.1991, p. 11. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 2029/2006 (GU L 414, 30.12.2006, p. 29).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1475/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

Ii jiftah kwota tariffarja tal-Komunita mill-2008 ghall-manjoka li torigina mit-Tajlandja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996, dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjo-
nijiet iddikjarati fl-iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konk-
luzjoni tan-negozjati tal-GATT XXIV.6 (1), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 1(1) tieghu,

Billi:

(1) Matul in-negozjati dwar il-kummer¢ multilaterali ta’ I-
Organizzazzjoni Dinjija ghall-Kummer¢, il-Komunita
hadet l-impenn 1i tiftah kwota tariffarja ristretta ghal 21
miljun tunnellata metrika ta’ prodotti tal-kodici tan-NM
0714 10, li joriginaw mit-Tajlandja kull perjodu ta’ erba’
snin, bid-dazju doganali mnaqqas ghal 6 %. Din il-kwota
ghandha tinfetah u tkun amministrata mill-Kummissjoni.

(2)  Fid-dawl ta’ l-ispecifikazzjonijiet tal-prodott u tas-sug, l-
uzu tal-metodu ta’ gestjoni “min jasal l-ewwel, jinqeda I-
ewwel”, jidher li huwa xieraq. Fl-interess tas-simplifikaz-
zjoni amministrattiva, il-kwota li tirrigwarda I-prodotti
tal-manjoka taht l-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1342/2003 tat-28 ta’ Lulju
2003 li jistipula r-regoli specjali dettaljati ghall-applikaz-
zjoni tas-sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni u ta’ espor-
tazzjoni ghac-cereali u r-ross (), fir-rigward tal-prodotti
ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni fis-settur tac-cereali
u tar-ross, ghandhom jigu gestiti fkonformita mar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 1784/2003 tad-29 ta’
Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
fic-cereali (). Il-gestjoni ghandha ssir skond l-Artikoli
308a, 308b, u 308¢(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni
(KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispo-
zizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi il-Kodi¢i Doga-
nali Komunitarju (4.

() GU L 146, 20.6.1996, p. 1.

() GUL 189, 29.7.2003, p. 12. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1996/2006 (GU L 398, 30.12.2006, p. 1).

() GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-RegOlament (KE) Nru 735/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 6).

( GUL 253 11.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 214/2007 (GU L 62, 1.3.2007, p. 6).

(3)  L-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1784/2003
jipprovdi ghal ezZenzjoni possibbli mir-rekwizit biex
titressaq licenzja ta’ l-importazzjoni ghal prodotti li ma
ghandhom l-ebda impatt sinifikanti fuq is-sitwazzjoni tal-
provvista tas-suq tac-cereali. Fl-ahhar snin, il-Komunita
importat inqas minn 10 % tal-kwantita annwali ta’
manjoka li taqa’ taht il-kodi¢ci NM 0714 10. Dan jinvolvi
kwantita limitata ta’ prodotti specifici hafna, bl-ebda
impatt fuq is-suq tac-cereali. L-ezenzjoni mir-rekwizit ta’
licenzja ta’ importazzjoni pprovdut fl-Artikolu 9(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1784/2003 ghalhekk tista’ tigi
applikata.

(4)  Jehtieg li tinzamm sistema ta’ amministrazzjoni li tizgura
li jkunu biss prodotti li joriginaw mit-Tajlandja li jkunu
jistghu jigu importati taht il-kwota. Ghandu jkun iccarat
liema tip ta’ prova li ticcertifika l-origini ta’ prodotti
ghandha tkun ipprovduta biex wiehed jibbenifika mill-
kwoti ta’ tariffi taht is-sistema li min jigi l-ewwel jinqeda
l-ewwel. Dan huwa stipulat fl-Aritkoli 55-65 tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93.

(5)  Billi kwoti ta’ tariffi ekwivalenti ma gewx ezawriti malajr
fl-ahhar sentejn, kwoti ta’ tariffi taht dan ir-regolament
ghandhom ghall-ewwel jitqiesu bhala mhux kritici fit-
tifsira ta’ 1-Artikolu 308c tar-Regolament (KEE) Nru
2454/93 meta jkunu gestiti b’sistema ta’ min jigi I-
ewwel jingeda l-ewwel. Ghalhekk l-awtoritajiet doganali
ghandhom ikunu awtorizzati li jcedu 1-htiega ghas-sigurta
ghal oggetti li inizjalment ikunu gew importati taht dawk
il-kwoti skond I-Artikoli 308c (1) u 248(4) tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2454/93. Minhabba l-partikolarijiet tat-
trasferiment minn sistema ta’ gestjoni wahda ghal ohra, 1-
Artikolu 308c (2) u (3) ta’ dak ir-Regolament m’'ghandux
japplika.

(6)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tac-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Dan ir-Regolament jiftah kwota tariffarja tal-Komunita ghall-
manjoka li torigina mit-Tajlandja. Ghandha titmexxa fuq il-
bazi ta’ sena kalendarja, mill-1 ta’ Jannar 2008.
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Artikolu 2

[I-kwantita, espressa fpiz nett, ghall-importazzjoni ta’ manjoka
li taga’ taht il-kodici NM 0714 10, kif ukoll id-dazju doganali
applikabbli ghandhom ikunu dawk stipulati fl-Anness.

Artikolu 3

II-kwota tariffarja stipulata fl-Anness ta’ dan ir-Regolament
ghandha titmexxa mill-Komunita fuq il-bazi tas-sistema li min
jasal l-ewwel jingeda l-ewwel, skond l-Artikoli 308a, 308b u
308¢c(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93. L-Artikolu
308¢(2) u (3) ta’ dan ir-Regolament m'ghandhomx japplikaw.

Artikolu 4

L-importazzjonijiet tal-manjoka taht il-kwota tariffarja msem-
mija fl-Artikolu 1 m’'ghandhomx jesigu t-tressiq ta’ licenzja ta’
l-importazzjoni.

Artikolu 5

Ir-rilaxx f¢irkolazzjoni libera tal-prodotti tal-kwota msemmija
fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun soggett ghall-
prezentazzjoni ta’ certifikat ta’ origini mahrug mill-awtoritajiet
kompetenti tat-Tajlandja skond I-Artikoli 55 sa 65 tar-Regola-
ment (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 6

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara li
jigi ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

ANNESS

KWOTI TARIFFARJI KOMUNITAR]JI GHAT-TAJLANJA

MANJOKA
Kwantita annwali,
Kodicijiet tan-NM Rata ta;) dazju, Desk;iizj str;ii tal- Nurtgglff;;lj((\lx)fota Origini miljunlia;a’(z;unnel-
(piz nett)
071410 6 manjoka 09.0708 Tajlandja 5,75

(") In-numru tal-kwota tariffarja precedenti kien 09.4008.

() Kwota tariffarja ristretta ghal 21 miljun tunnellata kull perjodu ta’ erba’ snin
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1476/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jiftah sejha permanenti ghall-offerti ghall-bejgh mill-gdid ghall-uzu industrijali ta’ zokkor mizmum
mill-agenziji ta’ l-intervent tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, 1-Irlanda, Spanja, I-Italja, 1-Ungerija, is-
Slovakkja, I-Izvezja u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1059/2007 u (KE) Nru 1060/2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ 1-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1), u b'mod partikolari 1-Artikoli 40(1)(g) u
40(2)(d) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 39(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 952/2006 tad-29 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi r-
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 318/2006 rigward l-immaniggjar tas-
suq Komunitarju fiz-zokkor u s-sistema tal-kwoti (traduz-
zjoni mhux uffi¢jali) (%) jipprovdi li l-agenziji ta’ l-inter-
vent jistghu jbieghu z-zokkor biss wara li tkun giet adot-
tata decizjoni dwar dan mill-Kummissjoni. Minhabba li
ghad hemm stokkijiet ta’ intervent, jixraq li jigi pprovdut
ghall-possibbilta tal-bejgh taz-zokkor ghall-uzu industri-

jali mizmum ghand l-agenziji ta’ l-intervent.

(2)  Skond Il-Artikolu 42(2)(c) tar-Regolament (KE) Nru
952/2006, huwa xieraq li tigi ffissata kwantita minima
ghal kull wiehed li jressaq offerta jew ghal kull lott.

(3)  Sabiex titgies is-sitwazzjoni fis-suq tal-Komunita, il-
Kummissjoni ghandha tiffissa prezz minimu ghall-bejgh
ghal kull sejha parzjali ghall-offerti.

(4 L-agenziji ta’ intervent tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, I-
Irlanda, Spanja, I-Italja, l-Ungerija, is-Slovakkja u l-Izvezja
ghandhom jikkomunikaw l-offerti lill-Kummissjoni. Min
ikun tefa’ l-offerta ghandu jibga’ anonimu.

(5)  Sabiex jigi zgurat immaniggjar kif suppost taz-zokkor
mahzun, ghandu jigi pprovdut li jkun hemm komunikaz-
zjoni mill-Istati Membri lill-Kummissjoni dwar il-kwanti-
tajiet li gew mibjugha u esportati fil-verita.

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1260/2007 (GU L 283, 27.10.2007, p. 1).

() GU L 178, 1.7.2006, p. 39. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 551/2007 (GU L 131, 23.5.2007, p. 7).

(6)  Id-dispozizzjonijiet dwar ir-rekords, il-verifiki u l-penali
tal-processur stipulati mir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 967/2006 tad-29 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi
regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 318/2006 fir-rigward tal-produzzjoni
taz-zokkor li jagbez il-kwota (traduzzjoni mhux uffic-
jali) ) ghandu japplika ghall-kwantitajiet aggudikati

skond dan ir-Regolament.

(7)  Sabiex jigi zgurat li l-kwantitajiet aggudikati skond dan
ir-Regolament jintuzaw bhala zokkor industrijali, iridu
jigu stipulati penali finanzjarji ghall-offerenti fuq livell
disswassiv sabiex jigi evitat kwalunkwe riskju li dawn
il-kwantitajiet jintuzaw ghal ghanijiet ohra.

(8)  It-tieni paragrafu ta’ l-Artikolu 59 tar-Regolament (KE)
Nru 952/2006 jipprovdi li r-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 12622001 (* ikompli japplika ghaz-zokkor li
gie accettat ghall-intervent qabel 1-10 ta’ Frar 2006.
Madankollu, ghall-bejgh mill-gdid taz-zokkor ta’ inter-
vent, din id-distinzjoni mhijiex necessarja u jekk tigi
implimentata tohloq diffikultajiet amministrattivi ghall-
Istati Membri. Ghalhekk, skond dan ir-Regolament,
huwa xieraq li l-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
1262/2001 tigi eskluza mill-bejgh mill-gdid taz-zokkor
ta’ intervent.

(9)  Il-kwantitajiet disponibbli ghal Stat Membru li jistghu
jinghataw meta l-Kummissjoni tiffissa r-rifuzjoni massima
ta’ l-esportazzjoni, ghandhom iqisu l-kwantitajiet mogh-
tija skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1059/2007 ta’ 1-14 ta’ Settembru 2007 li jiftah sejha
permanenti ghall-offerti ghall-bejgh mill-gdid ghall-espor-
tazzjoni taz-zokkor mizmum mill-agenziji ta’ l-intervent
tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, I-Irlanda, Spanja, I-Italja, I-
Ungerija, is-Slovakkja u l-Izvezja (°).

(10) Il-kwantitajiet aggudikati skond dan ir-Regolament
ghandhom ukoll jitgiesu ghall-kwantitajiet li jistghu jigu
aggudikati skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1060/2007 ta’ 1-14 ta’ Settembru 2007 li jiftah
sejha  permanenti ghall-offerti ghall-bejgh mill-gdid
ghall-esportazzjoni taz-zokkor mizmum mill-agenziji ta’
lintervent tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, I-Irlanda,
Spanja, l-Italja, l-Ungerija, is-Slovakkja u I-Izvezja (9).

Regolament (KE) Nru 1060/2007.

() GU L 176, 30.6.2006, p. 22. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-

lament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).

(*) GU L 178, 30.6.2001, p. 48. Ir-Regolament gie mhassar bir-Rego-
lament (KE) Nru 952/2006.

(°) GU L 242, 15.09.2007, p. 3.

(®) GU L 242, 15.09.2007, p. 8.
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(11)  I-kwantitajiet massimi taz-zokkor ta’ intervent mizmuma
mill-agenzija ta’ intervent Spanjola skond l-Anness I tar-
Regolament (KE) Nru 1059/2007 u l-Anness [ tar-Rego-
lament (KE) Nru 1060/2007 ma gisitx 18 000 tunnellata
ta’ zokkor accettati ghall-intervent fApril 2006.

(12) Ir-Regolamenti (KE) Nru 1059/2007 u (KE) Nru
1060/2007 ghalhekk ghandhom jigu emendati skond
dan.

(13)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma fkonfor-
mita ma’ l-opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni taz-Zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-agenziji ta’ intervent tal-Belgju, ir-Repubblika Ceka, I-Irlanda,
Spanja, l-Italja, 1-Ungerija, is-Slovakkja u Il-Izvezja ghandhom
joffru ghall-bejgh, permezz ta’ sejha permanenti ghall-uzu indus-
trijali, kwantita totali massima ta’ 477 924 tunnellati ta’ zokkor
li gie accettat ghall-intervent u huwa disponibbli ghall-uzu
industrijali.

[l-kwantitajiet massimi allokati lil kull Stat Membru huma stab-
biliti fl-Anness 1.

Artikolu 2
1. I-perjodu li fih jistghu jitressqu s-sejhiet ghall-offerti bhala
twegiba ghall-ewwel sejha ghall-offerti parzjali ghandu jibda fl-1

ta’ Jannar 2008 u jintemm fid-9 ta’ Jannar 2008 fit-15.00, hin
ta’ Brussell.

I-perjodi li fihom jistghu jitressqu s-sejhiet ghall-offerti bi
twegiba ghat-tieni sejha parzjali u ghas-sejhiet parzjali susse-
gwenti ghandhom jibdew fl-ewwel jum ta’ xoghol wara li
jintemm il-perjodu precedenti. Dawn ghandhom jintemmu fit-
15.00, hin ta’ Brussell, nhar:

— it-30 ta’ Jannar 2008,

— it-13 u s-27 ta’ Frar 2008,
— it-12 u s-26 ta’ Marzu 2008,
— id-9 u t-23 ta’ April 2008,
— is-7 u t-28 ta’ Mejju 2008,
— il-11 u I-25 ta’ Gunju 2008,
— id-9 u t-23 ta’ Lulju 2008,

— is-6 u s-27 ta’ Awwissu 2008,

— 1-10 u 1-24 ta’ Settembru 2008.

2. Il-kwantita minima ta’ l-offerta ghal kull lott skond I-Arti-
kolu 42(2)(c) tar-Regolament (KE) Nru 952/2006 ghandha tkun
ta’ 100 tunnellata, sakemm il-kwantita disponibbli ghal dak il-
lott tkun anqas minn 100 tunnellata. Ftali kazijiet, ghandha tigi
offruta l-kwantita disponibbli.

3. L-offerti se jitressqu ma’ l-agenziji ta’ intervent i
ghandhom iz-zokkor kif stabbilit fl-Anness I.

4. L-offerti jistghu jitressqu biss minn processuri fi hdan it-
tifsira ta’ [-Artikolu 2(d) tar-Regolament (KE) Nru 967/2006.

Artikolu 3

L-agenziji ta’ intervent ghandhom jikkomunikaw mal-Kummiss-
joni l-offerti li jkunu tressqu sa saghtejn wara l-iskadenza ghas-
sottomissjoni stipolata fl-Artikolu 2(1).

L-identita ta’ min ghamel l-offerta ghandha tibga’ sigrieta.

L-offerti li jitressqu ghandhom jigu kkomunikati b'mezzi elet-
tronici skond il-mudell stipulat fl-Anness II.

Jekk ma tintefa’ l-ebda offerta, I-Istat Membru ghandu jikkomu-
nika dwar dan lill-Kummissjoni fl-istess limitu ta’ zmien.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha tiffissa l-prezz tal-bejgh minimu
ghal kull Stat Membru kkoncernat ghal kull stedina parzjali
ghall-offerti jew tiddeciedi jekk ghandhiex taccetta l-offerti
skond il-procedura li tissemma fl-Artikolu 39(2) tar-Regolament
(KE) Nru 318/2006.

2. Il-kwantita disponibbli ghal lott ghandha titnaqqas bil-
kwantitajiet li jinghataw fl-istess jum ghal dak il-lott skond ir-
Regolament (KE) Nru 1059/2007.

Meta jirrizulta li aggudikazzjoni bi prezz minimu skond il-para-
grafu 1 twassal li l-kwantita disponibbli tingabez ghall-Istat
Membru kkoncernat, dik l-aggudikazzjoni ghandha tkun limitata
ghal kwantita bhal din li ghadha disponibbli.

Meta l-aggudikazzjonijiet ghal Stat Membru tas-sejhiet kollha li
joffru l-istess prezz jirrizultaw fli l-kwantita ghal dak I-Istat
Membru tingabez, il-kwantita disponibbli ghal dak I-Istat
Membru ghandha tigi aggudikata kif gej:

(a) permezz ta’ divizjoni fost l-offerenti proporzjonalment mal-
kwantitajiet totali fkull wahda mill-offerti taghhom;
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(b) permezz ta’ tqassim fost l-offerenti b'referenza ghat-tunnel-
lagg massimu ffissat ghal kull wiched minnhom; jew

(c) bix-xorti.

3. Sa mhux aktar tard mill-hames jum ta’ xoghol wara li I-
Kummissjoni tiffissa l-prezz minimu tal-bejgh, l-agenziji ta’
intervent involuti ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni,
fil-formola stabbilita fl-Anness III, il-kwantita ezatta mibjugha
minn sejha parzjali ghall-offerti.

Artikolu 5

1. L-Artikoli 11, 12, u 13 tar-Regolament (KE) Nru
967/2006 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-proces-
suri fir-rigward tal-kwantitajiet taz-zokkor aggudikati skond dan
ir-Regolament.

2. Fuq talba mill-offerent rebbieh, l-awtorita kompetenti ta’ I-
Istat Membru li ta l-approvazzjoni lill-processur fi hdan it-tifsira
ta’ l-Artikolu 2(d) tar-Regolament (KE) Nru 967/2006 jista’
jippermetti kwantita, fekwivalenti ta’ zokkor abjad, ta’ zokkor
prodott taht li kwota li tigi uzata ghall-ghanijiet tal-produzzjoni
tal-prodotti msemmija fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru
967/2006 flok l-istess kwantita, fekwivalenti ta’ zokkor abjad,
ta’ zokkor ta’ intervent aggudikat. L-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkordinaw il-verifiki u I-
monitoragg ta’ din l-operazzjoni.

Artikolu 6

1. Kull offerent rebbieh ghandu jipprovdi evidenza, ghas-
sodisfazzjon ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru, li
l-kwantita allokata minn stedina parzjali ghall-offerti tkun
intuzat ghall-ghanijiet tal-produzzjoni tal-prodotti msemmija
fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 967/2006 u skond l-appro-
vazzjoni msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru
967/2006. L-evidenza ghandha tikkonsisti fl-irrekordjar komp-
juterizzat fir-rekords waqt jew fi tmiem il-process tal-produz-
zjoni tal-kwantitajiet tal-prodotti kkoncernati.

2. Jekk il-processuri ma jkunux fornew l-evidenza msemmija
fil-paragrafu 1 sa tmiem il-hames xahar wara x-xahar ta’ l-aggu-
dikazzjoni, ghandhom ihallsu, ghal kull jum ta’ dewmien,
somma ta’ EUR 5 ghal kull tunnellata tal-kwantita kkoncernata.

3. Jekk il-processuri ma jkunux fornew l-evidenza msemmija
fil-paragrafu 1 sa tmiem is-seba’ xahar wara x-xahar ta’ l-aggu-
dikazzjoni, il-kwantita kkoncernata ghandha titgies li hija
sovraddikjarata ghall-ghanijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ l-Artikolu
13 tar-Regolament (KE) Nru 967/2006.

Artikolu 7

Bhala deroga mit-tieni paragrafu ta’ l-Artikolu 59 tar-Regola-
ment (KE) Nru 952/2006, ir-Regolament (KE) Nru 1262/2001
m'ghandux japplika ghall-bejgh mill-gdid, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 1 ta’ dan ir-Regolament, taz-zokkor accettat ghall-intervent
qabel 1-10 ta’ Frar 2006.

Artikolu 8

Fl-Anness 1 tar-Regolament (KE) Nru 1059/2007, ir-ringiela i
tikkoncerna lil Spanja tinbidel b'dan li gej:

“Spanja Fondo Espafiol de Garantia 42 084"
Agraria

C/Beneficencia, 8
E-28004 Madrid

Tel.: +34 91 347 64 66

Feks: +34 91 347 63 97

Artikolu 9
Ir-Regolament (KE) Nru 1060/2007 qieghed jigi emendat kif gej:

(a) Fl-Artikolu 4(2), l-ewwel subparagrafu jinbidel fdan li gej:

“Il-kwantita disponibbli ghal lott ghandha titnaqqas bil-
kwantitajiet li jinghataw fl-istess jum ghal dak il-lott skond
ir-Regolament (KE) Nru 1059/2007 u r-Regolament (KE)
Nru 1476/2007."

(b) Fl-Anness I ir-ringiela li tikkoncerna lil Spanja tinbidel b'dan
li gej:

“Spanja Fondo Espafiol de Garantia 42 084"
Agraria

C/Beneficencia, 8
E-28004 Madrid

Tel: +34 91 347 64 66

Feks: +34 91 347 63 97

Artikolu 10

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS I

L-Istati Membri li jzommu zokkor ta’ intervent

Stat Membru

L-Agenzija ta’ Intervent

Kwantitajiet massimi
mizmuma mill-agenzija
ta’ intervent
(Ptunnellati)

1I-Belgju

Bureau d'intervention et de restitution belge/
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Rue de Treves, 82[Trierstraat 82
B-1040 Bruxelles/B-1040 Brussel
Tél. (32-2) 287 24 11
Fax (32-2) 287 25 24

10 648

Ir-Repubblika Ceka

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a skrob
Ve Smeckdch 33
CZ-11000 PRAHA 1
Tel.: (420) 222 871 427
Fax: (420) 222 871 875

30 687

L-Irlanda

Intervention Section
On Farm Investment
Subsidies & storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford
Tel. (353-53) 63437
Fax (353-91) 42843

12 000

Spanja

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
C[Beneficencia, 8
E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66
Fax (34) 913 47 63 97

9873

L-Italja

AGEA — Agenzia per le erogazioni in Agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Torino, 45
00185 Roma
Tel. (39-06) 49 49 95 58
Fax (39-06) 49 49 97 61

282916

L-Ungerija

Mezd8gazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
(Agricultural and Rural Development Agency)
Soroksari ut 22-24.

HU-1095 Budapest
Tel: (36-1) 219 45 76
Fax: (36-1) 219 89 05 jew (36-1) 219 62 59

41 443

Is-Slovakkja

Podohospodarska platobnd agentdra
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12
SK — 815 26 Bratislava
Tel.: (421-4) 58 24 32 55
Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000

L-Izvezja

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

56 357
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ANNESS 11

Mudell ghall-komunikazzjoni lill- Kummissjoni kif imsemmi fl-Artikolu 3

Formola (¥)

Sejha permanenti ghall-offerti ghall-bejgh mill-gdid taz-zokkor mizmum mill-agenziji ta’ I-intervent

Ir-Regolament (KE) Nru DE 14762007

1 2

4

5

L-Istat Membru li jbigh iz-
zokkor ta’ intervent

In-numerazzjoni ta’ 1-
applikanti

In-Nru tal-lott

©

Il-kwantita

EUR/100kg

Il-prezz ta’ l-offerta

1

ecc.

(*) ghandha tintbaghat bil-Feks: fuq in-numru li gej: +32 2 292 10 34.

ANNESS 111

Mudell ghan-notifika lill- Kummissjoni kif imsemmi fl-Artikolu 4(3)

Formola (¥)

Sejha parzjali ghall-offerti ta’ ... ghall-bejgh mill-gdid taz-zokkor mizmum mill-agenziji ta’ intervent

Ir-Regolament (KE) Nru DE 14762007

1

2

L-Istat Membru li jbigh iz-zokkor ta’ intervent

Il-kwantita mibjugha fil-verita (ftunnellati)

(*) Ghandha tintbaghat bil-Feks: fuq in-numru li gej: +32 2 292 10 34.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1477/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 622/2003 Ii jistabbilixxi I-mizuri sabiex jigu implimentati I-
istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta fl-avjazzjoni

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (KE) Nru 2320/2002 tas-16 ta’ Dicembru 2002 li jistab-
bilixxi regoli komuni fil-qasam tas-sigurta fl-avjazzjoni ¢ivili (),
u b'mod partikolari 1-Artikolu 4(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skond ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002, il-Kummiss-
joni mitluba tadotta mizuri biex jigu implimentati l-istan-
dards bazici komuni tas-sigurta fl-avjazzjoni fil-Komunita
kollha. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
622/2003 ta’ I-4 ta’ April 2003 li jistabbilixxi l-mizuri
sabiex jigu implimentati l-istandards bazi¢i komuni dwar
is-sigurta fl-avjazzjoni (%) kien l-ewwel att li jistabbilixxi
mizuri bhal dawn.

() I-mizuri pprovduti bir-Regolament (KE) Nru 622/2003
dwar ir-restrizzjoni ta’ likwidi ttrasportati minn passig-
gieri li jaslu fuq titjiriet minn pajjizi terzi u li jittrasferixxu
fajruporti Komunitarji huma soggetti ghal revizjoni fid-
dawl ta’ zviluppi teknici, implikazzjonijiet operattivi fl-
ajruporti u l-impatt fuq il-passiggieri.

(3) Minn revizjoni bhal din deher li restrizzjonijiet fuq
likwidi ttrasportati minn passiggieri li jaslu fuq titjiriet
minn pajjizi terzi u li jittrasferixxu fajruporti Komunitarji
joholqu diffikultajiet operattivi fdawn l-ajruporti u jikka-
gunaw inkonvenjenza ghall-passiggieri kkoncernati.

(4 B'mod partikolari, il-Kummissjoni vverifikat certi stan-
dards tas-sigurta fajruport fpajjiz terz u sabet li kienu
sodisfacenti, u li dak il-pajjiz ghandu mghoddi b'rizultati
tajbin fdak li jirrigwarda l-kooperazzjoni mal-Komunita
u l-Istati Membri taghha. Fuq dik il-bazi, il-Kummissjoni
ddecidiet tichu passi biex ittaffi l-problemi identifikati
hawn fugq, fil-kaz ta’ passiggieri li jgorru likwidi miksuba
minn dak l-ajruport.

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 622/2003 ghandu jigi emendat
skond dan.

(6)  I-mizuri fdan ir-Regolament mhumiex inkluzi fost dawk
li, fkonformita ma’ l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE)
Nru 2320/2002, ghandhom ikunu sigrieti u mhux
ippubblikati.

(7)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat dwar is-Sigurta ta’ l-Avjazzjoni Civili,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness tar-Regolament (KE) Nru 622/2003 huwa emendat kif
stipulat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

L-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament m’'ghandux japplika fir-
rigward tan-natura kunfidenzjali ta’ dan 1-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
I-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

() GUL 355, 30.12.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 849/2004 (GU L 158, 30.4.2004, p. 1).

() GU L 89, 5.4.2003, p. 9. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 915/2007 (GU L 200, 1.8.2007, p. 3).

Ghall-Kummissjoni
Jacques BARROT
Vici President
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ANNESS

L-Hemza 3 ghandha tinbidel blli gej:

“Hemza 3

Ir-Repubblika ta’ Singapor

L-Ajruport ta’ Changi”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1478/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

Ii jistipula r-rati ta’ rifuzjoni applikabbli ghal certi prodotti tal-halib esportati bhala merkanzija mhux
koperta mill-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1255/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tal-halib u tal-prodotti tal-halib (!), u partikolar-
ment |-Artikolu 31(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 31(1) tar-Regolament (KE) Nru 1255/1999
jipprovdi li d-differenza bejn prezzijiet fin-negozju inter-
nazzjonali ghall-prodotti mnizzlin fl-Artikolu 1(a), (b),
©), (), (e), u (g ta’ dak ir-Regolament u prezzijiet fi
hdan il-Komunita jistghu jigu koperti brifuzjoni ta’
esportazzjoni.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1043/2005 tat-
30 Gunju 2005 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 3448/93 dwar is-sistema ta’ I-ghoti tar-rifuzjo-
nijiet ta’ esportazzjoni fuq certi prodotti agrikoli bhala
merkanzija mhux koperta mill-Anness I tat-Trattat, u I-
kriterji ghall-istipular ta’ ammonti ta’ rifuzjonijiet (%) bhal
dawn, tispecifika I-prodotti li ghalihom ir-rata ta’ rifuz-
joni ghandha tigi stabbilita, li tapplika fejn dawn il-
prodotti huma esportati bhala merkanzija mnizzla fl-
Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1255/1999.

(3)  Skond l-ewwel paragrafu ta’ I-Artikolu 14 tar-Regolament
(KE) Nru 10432005, ir-rata ta’ rifuzjoni ghal kull 100
kilogramma ghal kull prodott baziku msemmi hawnhekk
ghandha tigi stipulata kull xahar.

(4)  Minkejja dan, fil-kaz ta’ certi prodotti tal-halib esportati
bhala merkanzija mhux koperta mill-Anness I tat-Trattat,
hemm periklu 1i, jekk rati ta’ rifuzjoni gholja jkunu stab-
biliti minn qgabel, l-impenji li gew mehuda minhabba
dawn ir-rifuzjonijiet jistghu jidhlu fil-periklu li ma
jitwettqux. Sabiex jigi evitat dan il-periklu, huwa ghal-

() GU L 160, 26.6.1999, p- 48. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1152/2007 (GU L 258, 4.10.2007,
p. 3).

(® GU L 172, 5.7.2005, p. 24. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 447/2007 (GU L 106, 24.4.2007, p. 31).

hekk importanti li jittiehdu mizuri ta’ prekawzjoni xierqa,
perd minghajr ma jigi konkluz minn qabel l-ebda
kuntratt ghal zmien twil. L-istipular ta’ rati ta’ rifuzjoni
specifici ghall-istipular ta’ rifuzjonijiet bil-quddiem ghal
dawk il-prodotti, ghandu jwassal ghat-twettiq ta’ dawn
iz-zewg ghanjiet.

(5)  L-Artikolu 15(2) tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005
jipprovdi li, meta r-rata tar-rifuzjoni qieghda tigi stipulata,
ghandha tigi kkunsidrata, fejn xieraq, il-produzzjoni ta’
rifuzjonijiet, ghajnuniet jew mizuri ohra li jkollhom effett
ekwivalenti applikabbli fkull Stat Membru bi gbil mar-
Regolament fuq l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-
prodott imsemmi ghall-prodotti bazi¢i mnizzlin fl-
Anness A tar-Regolament (KE) Nru 10432005 jew ta’
prodotti assimilati.

(6)  L-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 1255/1999
jipprovdi ghall-hlas ta’ l-ghajnuna ghall-halib xkumat
maghmul fil-Komunita li hu pprocessat fkaseina jekk
halib bhal dan u l-kaseina prodotta minnu tkun konformi
ma’ Certi kondizzjonijiet.

(7)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1898/2005 tad-
9 ta’ Novembru 2005 li jistipula r-regoli ghall-impimen-
tazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999
fdak li jirrigwarda l-mizuri ta’ intervent fis-suq tal-butir u
tal-krema tal-halib (3), jistipula li butir u krema bi prez-
zijiet imrahhsa ghandhom ikunu disponibbli ghall-indus-
triji li jipproducu certi prodotti.

(8  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tal-halib u I-

prodotti tal-halib,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

mnizzla fl-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 u fl-
Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 1255/1999, u li huma
esportati bhala merkanzija mnizzla fl-Anness II tar-Regolament
(KE) Nru 1255/1999 ghandha, tigi stipulata kif imnizzel fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GU L 308, 25.11.2005, p. L. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 96/2007 (GU L 25, 1.2.2007, p. 6).
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Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-14 ta’ Dicembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Heinz ZOUREK
Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija
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rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-14 ta’ Dicembru 2007 ghal ¢erti prodotti tal-halib esportati bhala merkanzija

ANNESS

mhux koperta mill-Anness 1 tat-trattat (')

(EUR/100 kg)

Rata ta’ rifuzjoni

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Filkaz ta'
stipular ta’ Ohrain
rifuzjonijiet )
bil-quddiem
ex 0402 10 19 Halib tat-trab, imrammel jew fforom ohra solidi, li m'ghandhomx
zokkor jew tipi ta’ hlewwiet ohra mizjuda, i ghandhom piz ta’
xaham li ma jagbizx i-1,5 % (PG 2):
(a) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija tal-kodici NM 3501 — —
(b) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija ohra 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Halib tat-trab, imrammel jew fforom ohra solidi, li m'ghandhomx
zokkor jew tipi ta’ hlewwiet ohra mizjuda, li ghandhom piz ta’
xaham li ma jagbizx is-26 % (PG 3):
(a) Fejn merkanzija mhallta, bhala prodotti assimilati ghal PG 3, butir bi 0,00 0,00
prezz imrahhas jew krema miksuba insegwitu ghar-Regolament (KE)
Nru 1898/2005 huma esportati
(b) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija ohra 0,00 0,00
ex 0405 10 Butir, li ghandu piz ta’ xaham ta’ 82 % (PG 6):
(a) Fejn prodotti li jkollhom butir bi prezz imrahhas jew krema li giet 0,00 0,00
prodotta bi gqbil mal-kondizzjonijiet ipprovduti ghalihom fir-Rego-
lament (KE) Nru 1898/2005 huma esportati
(b) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija tal-kodici NM 2106 90 98 i 0,00 0,00
jkollhom 40 % jew izjed skond il-piz ta’ xaham tal-halib
(¢) Fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti ohra 0,00 0,00

(") Ir-rati stipulati fdan l-Anness ma japplikawx ghall-esportazzjonijet lejn

(a) pajjizi terzi: Andorra, is-Santa Sede (I-Istat tal-Belt tal-Vatikan), il-Liechtenstein, l-Istati Uniti ta’ l-Amerka u l-oggetti mnizzla fit-
Tabelli I u II tal-Protokoll 2 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972 esportati lill-

Konfederazzjoni Zvizzera.

(b) it-territorji ta’ I-Istati Membri ta’ I-UE li ma jaghmlux parti mit-territorju doganali tal-Komunita: Ceuta, Melilla, il-Komuni ta’
Livigno u Campione fl-Italia, Heligoland, il-Groenlandja, il-Gzejjer Faroe u z-zoni tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-

Repubblika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll effettiv.

(¢) It-territorji Ewropej li relazzjonijiet esterni taghhom huma r-responsabbilta ta’ I-Istati Membri u li ma jaghmlux parti mit-territorju

doganali tal-Komunita: Gibilta.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1479/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li jistipula r-rati tar-rifuzjonijiet applikabbli ghall-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li
ma jaqghux taht l-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2771/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-bajd ('), u b’ mod partikolari I-Artikolu 8(3) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2771/75
jipprovdi li d-differenza bejn il-prezzijiet fin-negozju
internazzjonali ghall-prodotti elenkati fl-Artikolu 1(1) ta’
dak ir-Regolament u l-prezzijiet fil-Komunita jistghu
jaqghu taht rifuzjoni fuq l-esportazzjoni fejn dawk I-
oggetti huma esportati fil-forma ta’ oggetti elenkati fl-
Anness ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 10432005 tat-
30 ta’ Gunju 2005 li jimplimenta r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 3448/93 dwar is-sistema ta’ l-ghoti ta’
rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fuq certi prodotti agrikoli
esportati fil-forma ta’ oggetti mhux koperti mill-Anness I
tat-Trattat, u l-kriterji ghat-twaqqif ta’ ammont ta’ tali
rifuzjonijiet (), jispecifika I-prodotti li ghalihom rata ta’
rifuzjoni ghandha tigi stabbilita u li ghandha tigi appli-
kata meta dawn il-prodotti huma esportati fil-forma ta’
oggetti mnizzla fl-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru
2771/75.

(3)  Skond it-tieni paragrafu ta’ l-Artikolu 14 tar-Regolament
(KE) Nru 1043/2005, ir-rata ta’ rifuzjoni ghal kull 100
kilogramma ghal kull wiehed mill-prodotti bazi¢i inkwist-
joni tkun stabbilita ghal perjodu ta’ zmien ta’ l-istess tul
bhal dak li ghalihom rifuzjonijiet huma stabbiliti ghall-
istess prodotti li huma esportati fi stat mhux ipprocessat.

(40 L-Artikolu 11 tal-Ftehim dwar l-Agrikoltura konkluza
taht [-Uruguay Round jistipula li r-rifuzjoni fuq l-espor-
tazzjoni ghal prodott li jinstab foggett ma jistax jagbez
ir-rifuzjoni applikabbli ghal dak il-prodott meta esportat
minghajr ipprocessar ulterjuri.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghal-Laham tat-
Tjur u tal-Bajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati tar-refuzjoni applikabbli ghall-prodotti bazi¢i mnizzla fl-
Anness A tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 u fl-Artikolu
1(1) tar-Regolament (KEE) Nru 2771/75, u esportati fil-forma
ta’ oggetti mnizzla fl-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru
2771/75, ghandhom ikunu stabbiliti kif stipulati fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-14 ta’ Dicembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

() GU L 282, 1.11.1975, p. 49. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1).

() GU L 172, 5.7.2005, p. 24. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 447/2007 (GU L 106, 24.4.2007, p. 31).

Ghall-Kummissjoni
Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija
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rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-14 ta’ Dicembru 2007 tal-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li

ma jaqghux taht 1-Anness ta’ dan it-Trattat

(EUR/100 kg)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Destinazzjoni (') Rata tar-rifuzjoni
0407 00 Bajd ta’ l-ghasafar, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:
— Tat-tjur:
0407 00 30 — — Ohra:
(@) Fuq esportazzjoni ta’ ovalbumin tal-kodici NM 02 0,00
35021190 u 350219 90 03 20,00
04 0,00
(b) Fuq esportazzjoni ta’ oggetti ohra 01 0,00
0408 Bajd ta’ l-ghasafar, mhux fil-qoxra u l-isfar tal-bajd, friski,
imnixxfa, imsajra permezz tal-fwar jew mghollija fl-ilma,
maghmula fforma, iffrizati jew ippreservati mod iehor,
kemm jekk ikun fihom zokkor mizjud jew sustanza ohra li
taghti hlewwa u kemm jekk le:
— L-isfar tal-bajd:
0408 11 — — Imnixxef:
ex 0408 11 80 - — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 50,00
0408 19 — — Ohra:
— — — Tajjeb ghall-konsum uman:
ex 0408 19 81 — — — — Likwidu:
Mhux mizjud bi hlewwa 01 25,00
ex 0408 19 89 - — — — Iffrizat:
mhux mizjud bi hlewwa 01 25,00
— Ohra:
0408 91 — — Imnixxef:
ex 0408 91 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 63,00
0408 99 - — Ohra:
ex 0408 99 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 16,00

(") Id-destinazzjonijiet huma dawn li gejjin:
01 Pajjizi terzi. Ghall-Izvizzera u l-Lichtenstein dawn ir-rati m’humiex applikabbli ghall-prodotti imnizzla fit-tabelli I u II tal-Protokoll
Nru 2 tal-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972,
02 l-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, l-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, it-Turkija, Hong Kong SAR, u r-Russja,
03 Il-Korea ta’ Isfel, il-Gappun, il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan u l-Filippini,

04 kull destinazzjoni hlief I-Izvizzera u dawk ta’ 02 u 03.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1480/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

Ii jistabbilixxi r-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni fis-settur tal-bajd

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2771/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-bajd (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 8(3) tieghu, it-tielet
subparagrafu,

Billi:

(1)  Skond l-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru 2771/75,
id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji tal-prodotti
msemmija fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament imsemmi u
|-prezzijiet ta’ dawn il-prodotti fil-Komunita tista’ tkun
koperta minn rifuzjoni ta’ l-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali tas-suq tal-bajd, jehtieg li jigu
stabbiliti rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni skond ir-regoli u
certi kriterji previsti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE)
Nru 2771/75.

(3)  L-Artikolu 8(3), it-tieni subparagrafu tar-Regolament (KE)
Nru 2771/75 jipprevedi li r-rifuzjoni tista’ tvarja skond
id-destinazzjoni, fejn dan ikun mehtieg minhabba s-
sitwazzjoni tas-suq dinji jew minhabba r-rekwiziti speci-
fici ta’ swieq partikulari.

4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw ghajr fuq il-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fil-Komunita
u li jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 852/2004 tad-29 ta’
April 2004 dwar l-igjene ta’ l-oggetti ta’ l-ikel (?), ir-
rekwiziti tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill (KE) Nru 853/2004 tad-29 ta’ April 2004 li
jistabbilixxi certi regoli specifi¢ci ta’ igjene ghall-ikel li
jorigina mill-annimali (), u r-rekwiziti tal-marka stipulati
fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1907/90 tas-26 ta’
Gunju 1990 dwar certi standards ghat-tqeghid fis-suq tal-
bajd (¥).

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tal-Laham tat-Tjur
u tal-Bajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. I-prodotti li jgawdu minn rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni
previsti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru 2771/75 u I-
ammonti ta’ dawn ir-rifuzjonijiet huma specifikati fl-Anness ta’
dan ir-Regolament, b'rizerva tal-kundizzjonijiet stipulati fil-para-
grafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Il-prodotti li jistghu jgawdu minn rifuzjoni skond il-para-
grafu 1 jehtigilhom jissodisfaw ir-rekwiziti tar-Regolamenti (KE)
Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u b'mod partikolari,
jehtigilhom ikunu ppreparati fi stabbilimenti awtorizzati u jisso-
difaw ir-rekwiziti tal-marka ddefiniti fl-Anness II, Sezzjoni I tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004, kif ukoll ir-rekwiziti ddefiniti
fir-Regolament (KEE) Nru 1907/90.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-14 ta’ Dicembru
2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 282, 1.11.1975, p. 49. Ir-Regplament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 2771/75 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

() GU L 139, 30.4.2004, p. 1. Verzjoni kkoreguta fil-GU L 226,
25.6.2004, p. 3.

() GU L 139, 30.4.2004, p. 55. Verzjoni kkoreguta fil-GU L 226,
25.6.2004, p. 22. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-Regolament
(KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

() GU L 173, 6.7.1990, p. 5. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1582/2006 (GU L 294, 25.10.2006, p. 1).
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Ir-rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni fis-settur tal-bajd, applikabbli sa mill-14 ta’ Dicembru 2007

Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita tal-kejl Ammont tar-rifuzjonijiet
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 bicca 1,98
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 bicca 0,99
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 20,00

E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 50,00
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 25,00
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 25,00
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 63,00
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 16,00

NB: Il-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma ddefiniti skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)

Nru 3846/87 (GU L 366, 24.12.1987, p. 1), kif emendat.
Id-destinazzjonijiet 1-ohra huma ddefiniti kif gej:
E09 Il-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, -Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, Hong Kong, ir-Russja, it-Turkija.
E10 I-Korea tisfel, il-Gappun, il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan, il-Filippini.
E19 Id-destinazzjonijiet kollha, ghajr I-Izvizzera, u l-gruppi E09, E10.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1481/2007
tat-13 ta’ Dicembru 2007

Ii jistabbilixxi r-rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2777/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni fis-suq
tal-laham tat-tjur ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 8(3), it-tielet
in¢iz tieghu,

Billi:

(1)  Skond I-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KEE) Nru
277775, id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji tal-
prodotti msemmija fl-Artikolu 1(1) tar-Regolament
imsemmi u l-prezzijiet fil-Komunita tista’ tkun koperta
minn rifuzjoni fuq l-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali fis-suq tal-laham tat-tjur,
jehtieg li jigu ffissati rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni
fkonformita mar-regoli u l-kriterji pprovduti fl-Artikolu
8 tar-Regolament (KEE) Nru 2777/75.

(3)  L-Artikolu 8(3), it-tieni inciz, tar-Regolament (KEE) Nru
2777|75 jipprovdi li r-rifuzjoni tista’ tigi ddifferenzjata
skond id-destinazzjoni meta jew il-qaghda tas-suq dinji
jew inkella l-esigenzi specifici ta’ certi swieq dan
jaghmluh ta’ htiega.

4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw hlief ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fil-Komunita,
u li jkollhom fughom il-marka ta’ l-identifikazzjoni
pprovduta fl-Artikolu 5(1)(b) tar-Regolament tal-Parla-

ment Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 853/2004 tad-29
ta’ April 2004 li jistabbilixxi certi regoli specifici ta’ igjene
ghall-ikel li jorigina mill-annimali (3). Dawn il-prodotti
jehtigilhom ukoll jissodisfaw l-esigenzi tar-Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 852/2004
tad-29 ta’ April 2004 dwar l-igjene ta’ l-oggetti ta’ I-
ikel (%).

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tal-Laham tat-Tjur
u tal-Bajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  I-prodotti li jibbenefikaw mir-rifuzjonijiet fuq l-esportaz-
zjoni pprovduti fl-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru
2777]75 u l-ammonti tar-rifuzjonijiet huma specifikati fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament, bir-riserva tal-kundizzjoni msem-
mija fl-Artikolu 1(2).

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skond fl-Artikolu 1(1)
jehtigilhom ikunu jissodisfaw l-esigenzi tar-Regolamenti (KE)
Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u partikolarment jehti-
gilhom ikunu ppreparati fi stabbiliment approvat u jkunu jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet ta’ mmarkar ta’ l-identifikazzjoni stab-
biliti fl-Anness II, is-Sezzjoni I, tar-Regolament (KE) Nru
853/2004.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-14 ta’ Dicembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 282, 1.11.1975, p. 77. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 679/2006 (GU L 119, 4.5.2006, p. 1). Ir-
Regolament (KEE) Nru 277775 ser jinbidel bir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1) mill-1 ta’ Lulju 2008.

(® GUL 139, 30.4.2004, p. 55. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

() GU L 139, 30.4.2004, p. 1. Il-verzjoni kkoreguta fil-GU L 226,
25.6.2004, p. 3.
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Rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fis-settur tal-laham tat-tjur applikabbli mill-14 ta’ Dicembru 2007

Il-kodi¢i tal-prodotti

Id-destinazzjoni

L-unita ta" kejl

L-ammont tar-rifuzjonijiet

01051111 9000
01051119 9000
010511 91 9000
010511 99 9000
010512 00 9000
010519 20 9000
0207 1210 9900
0207 1290 9190
0207 1290 9990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3

EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

1,2
1,2
1,2
1,2
2,4
2,4
52,0
52,0
52,0

3846/87 (GU L 366, 24.12.1987, p. 1), kif emendat.

Id-destinazzjonijiet l-ohrajn huma definiti kif gej:

V03 A24, l-Angola, -Gharabja Sawdita, il-Kuwajt, il-Bahrejn, il-Qatar, Oman, 1-Emirati Gharab Maghquda, il-Gordan, il-Jemen, il-
Libanu, l-Irag, I-Iran.

NB: Il-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma definiti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2007/ 71 /KE
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li temenda d-Direttiva 2000/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-facilitajiet ta’ I-
akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart iggenerat mill-bastimenti u ghall-fdalijjiet mill-merkanzija

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2000/59/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2000 dwar il-faci-
litajiet ta’ l-akkoljenza fil-portijiet ghall-iskart iggenerat mill-
bastimenti u ghall-fdalijiet mill-merkanzija (1), u partikolarment
l-Artikolu 15 taghha,

Billi:

(1) L-Anness IV mal-Marpol 73/78 dwar il-prevenzjoni tat-
tniggis minn drenagg minn bastimenti dahal fis-sehh fis-
27 ta’ Settembru 2003 u l-verzjoni riveduta tieghu dahlet
fis-sehh fl-1 ta’ Awissu 2005.

(20 L-Artikolu 16 tad-Direttiva 2000/59/KE jipprevedi li I-
implimentazzjoni tad-Direttiva fir-rigward tad-drenagg
se tkun sospiza ghal 12-il xahar wara li jidhol fis-sehh
l-Anness IV tal-Marpol.

(3)  I-kaptan tal-bastiment li jkun sejjer lejn port li jinsab fil-
Komunita ghandu l-obbligu, skond I-Artikolu 6 tad-Diret-
tiva 2000/59/KE li jimla I-formola fl-Anness II tad-Diret-
tiva u jinnotifika lill-awtorita jew lill-korp assenjat ghal
dan il-ghan mill-Istat Membru li fih ikun jinsab dan
il-port.

4 L-Anness II ma jaghmilx referenza ghad-drenagg u ghal-
hekk ghandu jigi emendat biex jinkludi d-drenagg bhala
tip iehor ta’ skart li ghandu jkun notifikat qabel ma
jiddahhal fil-port. Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva dwar

() GU L 332, 28.12.2000, p. 81. Id-Direttiva kif emendata bid-Diret-
tiva 2002/84/KE (GU L 324, 29.11.2002, p. 53).

id-drenagg ghandhom jitgiesu brabta mar-Regolamenti
ta’ l-Anness IV tal-Marpol li jipprevedu, fkundizzjonijiet
specifici, il-possibilita li d-drenagg jintrema fil-bahar. Dan
ghandu japplika bla hsara ghar-rekwiziti aktar stretti ghal
bastimenti dwar il-konsenji adottati skond id-dritt inter-
nazzjonali.

(5)  I-mizuri pprovduti fdin id-Direttiva huma konformi ma’
l-opinjoni tal-Kumitat dwar Ibhra Protetti u l-Prevenzjoni

Nru 2099/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3),

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness II mad-Direttiva 2000/59/KEE huwa ssostitwit bit-test
fl-Anness ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux izjed tard
mill-15 ta Gunju 2009. Huma ghandhom jikkomunikaw
minnufih lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u
tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din
id-Direttiva.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn referenza bhal din mill-waqt tal-pubblikaz-
zjoni ufficjali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeter-
minaw kif issir referenza bhal din.

(® GU L 324, 29.11.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 93/2007 (GU L 22,
31.1.2007, p. 12).
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2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara I-jum tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jacques BARROT
Vici President
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ANNESS

INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI NNOTIFIKATA QABEL ID-DHUL FIL-PORT TA’
(Port tad-destinazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2000/59/KE)

1. Isem, sinjal ta’ sejha u, jekk hu l-kaz, numru ta’ identifikazzjoni IMO tal-bastiment:
2. Stat tal-bandiera:

3. Hin mistenni tal-wasla (ETA):

4. Hin mistenni tat-tluq (ETD):

5. Port ta’ Zjara precedenti:

6. Port ta’ zjara sussegwenti:

7. L-ahhar port u data meta l-iskart iggenerat mill-bastiment gie kkonsenjat:

8. Bi hsiebek tikkonsenja (Immarka l-kaxxa t-tajba)
l-iskart kollu ] parti mill-iskart [] ebda skart []

fil-facilitajiet ta’ l-akkoljenza fil-port?
9. Tip u ammont ta’ skart u fdalijiet ghall-konsenja ufjew li jibqa’ abbord, u percentwali tal-kapacitd massima ta’ hazna:

Fil-kaz li bihsiebek tikkonsenja I-iskart kollu, imla t-tieni kolonna kif mehtieg.
Jekk bihsiebek tikkonsenja parti mill-iskart jew ebda skart, imla I-kolonni kollha.

Ammost stmat ta’
Kapacita ta’ hazna | Ammont ta’ skart Ii| Port li fih l-iskart li | skart iggenerat bejn

Tip Skart ghe;g;konsenja massima ddedikata | nzamm abbord fadal se jkun in-notifika u l-port
m’ m? ikkonsenjat ta’ Zjara sussegwenti
m3
Zjut uzati

Hama

[lma tas-sentina

Ohrajn (ispecifika)

Zibel

Skart ta’ l-ikel

Plastik

Ohrajn

Drenagg (')

Skart asso¢jat mal-
merkanzija
(ispecifika) (?)

Residwi tal-merkan-
zija (ispecifika) (?)

(") Id-drenagg jista’ jintrema fil-bahar skond ir-Regolament 11 ta’ I-Anness IV tal-Marpol 73/78. Mhux mehtieg li jimtlew il-kaxex
korrispondenti jekk l-intenzjoni hija li jsir rimi awtorizzat fil-bahar.
() Jistghu jkunu stimi.
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Noti
1. Din l-informazzjoni tista’ tintuza ghall-kontrolli ta’ I-Istat tal-port u ghal skopijiet ta’ spezzjoni ohrajn.
2. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw liema korpi ghandhom jir¢ievu kopji ta’ din in-notifika.

3. Din il-formola ghandha timtela fil-partijiet kollha taghha, ghajr meta I-bastiment huwa ezentat skond I-Artikolu 9 tad-
Direttiva 2000/59/KE.

Nikkonferma li
— id-dettalji ta’ hawn fuq huma veri u ezatti u

— abbord hemm bizzejjed kapacita ddedikata biex tahzen l-iskart kollu ggenerat bejn il-mument tan-notifika u l-port li
jmiss 1i fih l-iskart se jkun ikkonsenjat.

Data

Hin

Firma
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2007/72/KE
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE fir-rigward ta’ l-inkluzjoni ta’ l-ispec¢i Galega
orientalis Lam.

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 66/401/KEE ta’ 1-14
ta’ Gunju 1966 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ zerriegha ta’ pjanti ta’
l-ghalf (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 2(1a) taghha,

Billi:

(1) Galega orientalis Lam. hija pjanta ta’ I-ghalf li tikber hafna
fcerti Stati Membri u li ghandha rwol sinifikanti fit-titjib
tal-kwalita ta’ l-ghalf ghall-annimali fl-irziezet.

(20  Attwalment din l-ispe¢i mhix koperta minn regoli
uniformi dwar ic-Certifikazzjoni taz-zerriegha taht id-
Direttiva 66/401/KEE u ghalhekk iz-zerriegha rilevanti
ma tistax tibbenefika minn ¢irkolazzjoni hielsa.

(3)  Minhabba li tissodisfa l-kundizzjonijiet ghac-certifikaz-
zjoni rilevanti kollha, Il-ispeci Galega orientalis Lam.
ghandha ghalhekk tigi inkluza fil-lista fid-Direttiva
66/401KEE.

4 Il-mizuri pprovduti fdin id-Direttiva huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghaz-Zrieragh u 1-Materjal ta’
Propagazzjoni ghall-Agrikoltura, 1-Ortikoltura u I-Fores-
trija,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Id-Direttiva 66/401/KEE hija emendata kif gej:

(1) Fl-Artikolu 2(1)(A)(b), l-annotazzjoni li gejja tiddahhal bejn
l-intestatura “Leguminosae” u “Hedysarum coronarium L.
Sulla”

“Galega orientalis Lam. fodder galega”;

(1) GU 125, 11.7.1966, p. 2298/66. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar
bid-Direttiva 2004/117/KE (GU L 14, 18.1.2005, p. 18).

(2) Fl-Artikolu 3(1), l-annotazzjoni li gejja tiddahhal bejn
“Festuca rubra L. x Festulolium” u “Lolium multiflorum Lam.”:

“Galega orientalis Lam. fodder galega”;

(3) L-Annessi II u Il huma emendati kif stipulat fl-Anness ta’
din id-Direttiva.

Artikolu 2
Traspozizzjoni
L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-31
ta’ Dicembru 2008. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih
lill-Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u t-tabella ta’
korrelazzjoni bejn dawn id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati b'din ir-referenza meta jigu ppubblikati ufficjal-
ment. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir
referenza bhal din.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU

Membru tal-Kummissjoni
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(b) Fit-tabella fil-punt 2.A tat-Tagsima II “ZERRIEGHA BAZIKA”, il-linja li gejja tiddahhal bejn l-intestatura
“LEGUMINOSAE” u “Hedysarum coronarium”:

Kontenut massimu ta’ Zrieragh ta’ spe¢i ta’ pjanti ohrajn Standards
Kontenut bl-ghadd fkampjun ta’ piz specifikat fil-kolonna 4 ta’ Jevz.ok;?g:z-
I-Anness 11 3) h .; n
(total ghal kull kolonna) U
Speci Total Rumex spp.
(% bil-piz) ghajr ghal
Speci wahda Rumex aceto- | Agropyron Alopecurus Melilotus
sella u repens myosuroides spp-
Rumex mari-
timus
1 2 3 4 5 6 7 8
“Galega orientalis Lam. 0,3 20 2 (e) G

(2) Fl-Anness 111, fit-tabella 1-linja li gejja tiddahhal bejn l-intestatura “LEGUMINOSAE” u “Hedysarum coronarium’:

Piz massimu ta’ lott

Piz minimu ta’ kampjun li

Piz tal-kampjun ghad-determi-
nazzjoni bl-ghadd ipprovdut
fil-kolonni 12 sa 14 ta’

Speci : jittiehed minn lott l-Anness II () (2) (A) u
(tunnellati) (grammi) l-kolonni 3 sa 7 ta’
l-Anness II (II) (2) (A)
(grammi)
1 2 3 4
“Galega orientalis Lam. 10 250 200”
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2007/73/KE
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li temenda certi Annessi tad-Direttivi tal-Kunsill 86/362/KEE u 90/642/KEE rigward il-livelli massimi
ta’ residwi ghal acetamiprid, atrazine, deltamethrin, imazalil, indoxacarb, pendimethalin,
pymetrozine, pyraclostrobin, thiacloprid u trifloxystrobin

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 86/362/KEE ta’ 1-24
ta’ Lulju 1986 dwar l-iffissar tal-livelli massimi tal-fdalijiet tal-
pesticidi gewwa u fuq i¢-cereali (), u b'mod partikolari 1-Arti-
kolu 10 taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/642/KEE tas-27 ta’
Novembru ta’ 1-1990 dwar l-iffissar ta’ livelli massimi ghal
residwi tal-pesticidi u fuq certi prodotti originarji mill-pjanti,
inkluz il-frott u l-haxix (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 7
taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 Ii tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 4(1)(f)
taghha,

Billi:

(1)  Skond id-Direttiva 91/414/KEE, l-awtorizzazzjonijiet ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti ghall-uzu fuq hxejjex
specifici huma r-responsabbilta ta’ I-Istati Membri. Awto-
rizzazzjonijiet ta’ dan it-tip ghandhom ikunu bbazati fuq
l-evalwazzjoni ta’ l-effetti fuq is-sahha tal-bniedem u ta’ I-
annimali u ta’ l-influwenza fuq l-ambjent. L-elementi li
ghandhom jitqiesu fdawn l-evalwazzjonijiet jinkludu I-
espozizzjoni ta’ l-operaturi u ta’ persuni fil-qrib u l-impatt
fuq l-ambjenti ta’ l-art, l-ilma u l-arja, kif ukoll l-impatt
fuq il-bnedmin u l-annimali mill-konsum ta’ residwi fuq
hxejjex li jkunu gew ittrattati.

20 IHivelli massimi ta’ residwi (MRLs) jirriflettu l-uzu ta’
kwantitajiet minimi ta’ pesticidi ghall-protezzjoni effettiva
tal-pjanti, li jigu applikati b’tali mod li l-ammont ta’

() GU L 221, 7.8.1986, p. 37. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/62/KE (GU L 260, 5.10.2007, p. 4).

(® GUL 350, 14.12.1990, p. 71. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/62/KE.

() GU L 230, 19.8.1991, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2007/52/KE (GU L 214, 17.8.2007, p. 3).

residwi jkun l-izghar ammont prattikabbli u jkun tossi-
kologikament accettabbli, b’'mod partikolari fir-rigward ta’
l-istima tal-konsum fid-dieta.

(3)  Ghal atrazine gew stabbiliti MRLs temporanji fid-Diret-
tiva  86/362/KEE  mid-Direttiva  tal-Kummissjoni
2007/7/KE (¥, sakemm titressaq id-data mill-applikant.
Wara ezaminazzjoni ulterjuri, deher li ghandu jinghata
aktar zmien sabiex tigi ggenerata d-data ta’ provi ta’
residwi. Ghalhekk jixraq li tigi estiza l-validita ta’ I-
MRLs temporanji ghall-atrazine.

(4 L-MRLs ghall-pesticidi koperti mid-Direttiva 90/642/KEE
ghandhom jinzammu taht ezaminazzjoni u jistghu jigu
mmodifikati sabiex jitgiesu uzi godda jew mibdula.
Taghrif dwar uzi godda jew mibdula gie kkomunikat
lill-Kummissjoni, i ghandu jwassal ghal bidliet fil-livelli
ta’ residwi ta’ acetamiprid, deltamethrin, indoxacarb,
pendimethalin, pymetrozine, pyraclostrobin, thiacloprid
u trifloxystrobin.

(5) Fir-rigward ta’ imazalil Stat Membru informa lill-
Kummissjoni dwar ix-xewqa tieghu li jirrevedi l-livelli
massimi ta’ residwi nazzjonali skond l-Artikolu 8 tad-
Direttiva 90/642/KEE fid-dawl ta’ thassib dwar il-konsum
mill-konsumatur.  Proposti  ghar-revizjoni  tal-livelli
massimi ta’ residwi tal-Komunita tressqu quddiem il-
Kummissjoni.

(6)  L-esponiment tul il-hajja tal-konsumaturi ghall-pesticidi
imsemmi fdin id-Direttiva permezz ta’ prodotti alimen-
tari li jista’ jkollhom ir-residwi ta’ dawn il-pesticidi, gie
stmat u evalwat skond il-proceduri u l-prassi uzati fi
hdan il-Komunita, bkunsiderazzjoni tal-linji ta’ gwida
mahruga mill-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha ().
Skond dawk l-istimi u l-evalwazzjonijiet, I-MRLs ghal
dawk il-pesticidi ghandhom jigu ffissati sabiex ikun
zgurat li ma jinqabizx il-limitu accettabbli ta’ konsum
ta’ kuljum fid-dieta.

(*) GU L 43, 15.2.2007, p. 19.

(°) I-Linji Gwida ghat-tbassir tal-konsum djetetiku ta’ residwi tal-pesti-
¢idi (riveduti), imhejjija mill-GEMS/Programm ta’ lkel fkollaboraz-
zjoni mal-Kumitat Codex dwar ir-Residwi tal-Pestic¢idi, ippubblikati
mill-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha fl-1997
(WHOJESF[FOS/97.7).



14.12.2007

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 329/41

(7)  Doza akuta ta’ referenza (DAR) giet stabbilita ghal aceta-
miprid, deltamethrin, imazalil, indoxacarb, pymetrozine,
pyraclostrobin u thiacloprid. L-esponiment akut tal-
konsumaturi permezz ta’ kull wiehed minn dawn il-pesti-
¢idi permezz ta’ prodotti alimentari li jista’ jkollhom ir-
residwi ta’ dawn il-pesticidi gie stmat u evalwat skond il-
proceduri u l-prassi uzati bhalissa fi hdan il-Komunita,
b’kunsiderazzjoni tal-linji ta’ gwida mahruga mill-Orga-
nizzazzjoni Dinjija tas-Sahha. L-opinjonijiet tal-Kumitat
Xjentifiku dwar il-Pjanti (SCP), b'mod partikolari l-pariri
u r-rakkomandazzjonijiet Ii jikkoncernaw il-protezzjoni
tal-konsumaturi mill-prodotti alimentari li jkunu gew
ittrattati  bil-pesticidi (*), ittiehdu  fkunsiderazzjoni.
Skond l-istima tal-konsum fid-dieta, I-MRLs ghal dawk
il-pesticidi ghandhom jigu ffissati sabiex ikun Zgurat li
ma jingabizx 1-AR{D. Fil-kaz tas-sustanzi l-ohra, l-istima
tat-taghrif disponibbli wriet li l-ebda ARfD mhi mehtiega
u li ghaldagstant mhix necessarja stima fuq perjodu ta’
Zmien qasir.

(8)  Fejn l-uzi awtorizzati ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-
pjanti ma jirrizultawx flivelli li jistghu jigu osservati ta’
residwi ta’ pesticidi gewwa jew fuq il-prodott alimentari,
jew fejn ma hemmx uzi awtorizzati, jew fejn l-uzi li
jkunu gew awtorizzati mill-Istati Membri ma jkunux
gew sostnuti bid-data mehtiega, jew fejn l-uzi fpajjizi
terzi li jirrizultaw fresidwi gewwa jew fuq il-prodotti
alimentari li ghandhom mnejn jidhlu fi¢c-cirkolazzjoni
fisssuq Komunitarju ma jkunux gew sostnuti bit-tali
data mehtiega, I-MRLs ghandhom jigu ffissati fil-livell
minimu tad-determinazzjoni analitika.

(9)  L-iffissar jew l-immodifikar tal-livell Komunitarju ta’ I-
MRLs provizorji ma jzommx lill-Istati Membri milli
jistabbilixxu MRLs provizorji ghal acetamiprid, indoxa-
carb, pyraclostrobin, thiacloprid u trifloxystrobin skond
I-Artikolu 4(1)(f) tad-Direttiva 91/414/KEE u 1-Anness VI
ta’ dik id-Direttiva. Huwa megqjus li perjodu ta’ erba’ snin
huwa bizzejjed sabiex jigu permessi aktar uzi ta’ dawn is-
sustanzi. L-MRLs provizorji tal-Komunita ghandhom
imbaghad isiru definittivi.

(10)  Ghalhekk jehtieg li jigu mmodifikati I-MRLs stabbiliti fid-
Direttivi 86/362/KEE u 90/642/KEE, sabiex ikun jista’
jkun hemm sorveljanza u kontroll xierqa ta’ l-uzi tal-
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti kkoncernati u biex
jithares il-konsumatur. Fejn 1-MRLs diga gew definiti fl-
Annessi ta’ dawk id-Direttivi, huwa xieraq li jigu mmodi-
fikati. Fejn I-MRLs ghadhom ma gewx definiti, huwa
xieraq li jigu ffissati ghall-ewwel darba.

(11)  Permezz ta’ 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc¢, is-
shab kummercjali tal-Komunita gew ikkonsultati dwar

(") L-opinjoni tirrigwarda l-kwistjonijiet konnessi ma’ l-emendar ta’ I-
Annessi  ghad-Direttivi tal-Kunsill 86/362/KEE, 86/363/KEE u
90/642/KEE (Opinjoni espressa mill-SCP nhar 1-14 ta’ Lulju 1998);
L-opinjoni tirrigwarda r-residwi tal-pesticidi varjabbli fil-frott u 1-
hxejjex (Opinjoni espressa mill-SCP nhar 1-14 ta’ Lulju 1998)
http:/[europa.eu.int/comm/food|fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html

livelli massimi godda ta’ residwi u tgiesu l-kummenti
taghhom dwar dawn il-livelli.

(12)  Id-Direttivi 86/362/KEE u 90/642/KEE ghandhom ghal-
dagstant jigu emendati skond dan.

(13)  I-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha ta’ l-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 86/362/KEE hija emendata skond 1-Anness I ta’ din
id-Direttiva.

Artikolu 2

Id-Direttiva 90/642/KEE hija emendata skond l-Anness II ta’ din
id-Direttiva.

Artikolu 3

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux
aktar tard mill-14 ta’ Gunju 2008, il-ligijiet, ir-regolamenti, u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw
ma’ din id-Direttiva, minbarra ghal deltamethrin u atrazine, li
ghalihom dawn se jadottawhom u jippubblikawhom sat-18 ta’
Dicembru 2007 u ghal imazalil, li ghaliha se jadottaw u jippub-
blikawhom sa mhux aktar tard mill-14 ta’ Settembru 2008.
Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-Kummissjoni t-
test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u tabella ta’ korrelazzjoni
bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-15 ta’
Gunju 2008, hlief ghal deltamethrin u atrazine li ghalihom
ghandhom jigu applikati mid-19 ta’ Dicembru 2007 u ghal
imazalil li ghaliha ghandhom jigu applikati mhux aktar tard
mill-15 ta’ Settembru 2008.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffigjali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw
kif trid issir din it-tip ta’ referenza.

Artikolu 4

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara 1-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 5

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni

ANNESS 1

Fil-Parti A ta’ -Anness Il ghad-Direttiva 86/362/KEE, il-linja ghal “Atrazine” tigi ssostitwita b’dan li gej:

Residwi ta’ pesticidi Livelli massimi fmg/kg

“Atrazine 0,1 () CEREALI

() MRLs temporanji validi sa I-1 ta’ Gunju 2009, fl-istennija li titressaq data residwa mill-applikant.”
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ANNESS 11

Fil-parti A ta’ l-Anness II tad-Direttiva 90/642/KEE, il-kolonni ghal acetamiprid, deltamethrin, imazalil, indoxacarb,

pyraclostrobin, thiacloprid u trifloxystrobin jinbidlu b’dan li gej:

pendimethalin, pymetrozine,

Ir-residwu tal-pesticidi u Ilivell ta’ residwi massimu (mg/kg)

e
=
w
£
2
= é :r.g =] = =]
2 £ £ = - 5 2 £ 3 £
Gruppi u ezempji ta’ prodotti individwali & g g TS = < S s & =
li ghalihom japplikaw 1-MRLs E s g g £ 2 < E g
2 23 = E £ g £ T
< % = & o~ = =
2
=
S
3
R
1. Frott, frisk, imnixxef jew nej, 0,05 ()
ippriservat fil-friza, minghajr
zokkor mizjud; gwiez
(i) FROTT TAC-CITRU 1 (0 0,05 (*) 5 0,02 (*) (v 0,3 1(0) 0,02 (*) (v 0,3 (M
Grejpfrut
Lumi
Lajm
Mandolin (inkluzi 1-
klementini u ibridi ohra)
Laring
Pomelos
Ohrajn
(ii) GWIEZ TAS-SIGAR 001 (M| 005 | 005 | 005 0,02 (% 0,02 (%) (% | 0,02 () ()

(TREE NUTS) (bil-
qoxra jew minghajrha)

Lewz

Gewz tal-Brazil

Gewz ta’ l-anakardju

Qastan

Gewz ta’ l-Indi

Gellewz

Makadamja




L 329/44 1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 14.12.2007
Ir-residwu tal-pesticidi u l-livell ta’ residwi massimu (mg/kg)
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Cirasa 0,2 (") 0,2 0,3 (") 0,3 (") 1 (M
Hawh (inkluz in-nuciprisk 0,1 (" 0,3 ( 0,05 0,2 () 0,3 (™ 1)
u ibridi simili)
Ghanbaqar 0,02 (7 0,1 (") 0,1 (" 0,2 (")
Ohrajn 0,01 (*) (7 0,1 0,02 (%) (") 0,02 () |0,02()(")|002(() 0,02 ()
(v) BERRIES U FROTT ZGHIR | 0,01 (¥) (*) 0,05 (%
(a) Gheneb tal-mejda u ta’ I- 0,2 2(" 0,02 (* 0,02 (*) (7 5 (")
inbid
Gheneb tal-mejda 1M
Gheneb ta’ l-inbid 2(7)
(b) Frawli (hlief dak selvagg) 0,2 0,02 (% () 0,5 0,5 (" 0,5 (" 0,5 (")
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(¢) Frott tal-qasab (hlief dak 0,02 (*) (v 1( 0,02 (*) ()
selvagg)
Tut 0,5 3 10)
Dewberries
Loganberries
Cawsli 0,5 3 1™
Ohrajn 0,05 (¥ 0,02 (*) 10,02 (* (M
(d) Frott u berries zghar 1M
ohra (hlief dak selvagg)
Bilberries
Cranberries
Passolina (hamra, sewda 0,5 1) 0,5 2 1)
u bajda)
Gooseberries 0,2 1 0,5 1
Ohrajn 0,05 (% 0,02 (%) () 0,02 (* 0,5 (") 0,02 (*) ()
(e) Berries u frott salvagg 0,05 (%) 0,02 (*) (v 0,02 |0,02* (" ]0,02(™|0,02(* ("
(vi) MIXXELLANJA 0,01 ( () 0,02 (¥
Avokado
Banana 2 0,2 (") 0,05 (")
Tamal
Tin
Kiwi 0,2
Kumquats
Litchis
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Mango 0,05 (") 0,5 (")
Zebbug (konsum domestiku) 1
Zebbug (estrazzjoni taz-zejt) 1
Papaja 0,05 (") 0,5 (") 1(M)
Passion fruit
Ananas
Rummien
Ohrajn 0,05 (* 0,05 (% |0,02 (% (" 0,02 (*) (™ | 0,02 (*) (") | 0,02 (*) (")
2. Hxejjex, friski jew mhux
imsajrin, iffrizati jew
imnixxfin
() HXEJEX FIL-FORMA TA' | 0,01 (% ()| 005 | 005 0,02 (*) 0,02 (¥ ()
TUBERI JEW GHERUQ
Pitrava zokkrija
Zunnarija 0,2 0,1 (") 0,05 (")
Cassava
Krafes 0,1
Horseradish 0,2 0,3 (")
Articokks
Zunnarija bajda 0,2 0,3 (™)
Tursin ta’ I-gheruq 0,2 0,1 ("
Ravanell 0,2 ("
Sassefrika 0,1




14.12.2007 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 329/47
Ir-residwu tal-pesticidi u I-livell ta’ residwi massimu (mg/kg)
~
=
v
£
=
=C) 8 = © = £
2 = £ = > = £ 5 = 5
Gruppi u ezempji ta’ prodotti individwali =3 g g TS = < S s & =
li ghalihom japplikaw -MRLs g S8 g g £ 3 e 2 %\
g 23 = E £ £ E =
= .2 = a = =
= g
s
=
3
B
=
R
Patata helwa
Swedes
Turnips
Jam
Ohrajn 0,02 (™ | 0,05 (* 0,02 (*) (v 0,02 (*) ()
(i) HXEJJEX FSURA TA’ 0,01 (% () 0,05( 002 ]| 005¢ | 0020 0,02 (%) (% | 0,02 (*) ()
BASAL
Tewm 0,1 0,2 ("
Basal 0,1 0,2 (")
Shallots 0,1 0,2 ("
Spring onions 0,1
Ohrajn 0,05 (% 0,02 (%) ()
(iiiy HXEJJEX LI HUMA L- 0,05 (%
FROTTA TAL-PJANTA
(a) Solanacea
Tadam 0,1 (" 0,3 0,5 0,5 (") 0,5 0,2 (") 0,5 () 0,5 ()
Bzar 0,3 (v 0,3 (v 1 0,5 () 1M 0,3 (")
Brungiel 0,1 (") 0,3 0,5 (") 0,5 0,2 (") 0,5 ()
Okra 0,3
Ohrajn 0,01 (*) () 0,2 0,05 () 0,020 0,02( [0,02(9() {002 |0,02(()
(b) Kukurbiti - tal-qoxra li 0,3 (" 0,2 0,2 0,2 (" 0,5 0,02 (*) () 0,3 (") 0,2 (")
tittiekel
Hjar
Gherkins
Qarabali

Ohrajn
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(¢) Kukurbiti tal-qoxra li | 0,01 (*) (") 0,2 0,1 () 0,2 0,02 (*) ()
ma tittikilx
Bettieh 2 0,2 (7 0,3 (")
Squashes
Dulliegh 0,2 (™ 0,2
Ohrajn 0,05 (*) 0,02 () (") | 0,02 (% ()
(d) Qamhirrum helu 0,01 *) (™ | 0,05 0,05 (% |0,02 (% (" 0,02 (*) 0,02 (™ | 0,02 (") |0,02(* ("
(iv) HXEJEX BRASSIKA 0,01 (%) (7 0,05 (¥ 0,05 (9
(a) Brassika li taghmel il- 0,1 0,3 (") 0,02 (* 0,1 |0,02(*("
fjuri
Brokkli (inkluza 1-Cala- 0,05 (")
brese)
Pastard 0,05 (")
Ohrajn 0,02 (*) ()
(b) Brassika bir-ras 0,1 0,02 (*) (") 0,2 (")
Brussels sprouts 0,2 (")
Kabocéa tar-ras 3 (M) 0,05 0,2 (v
Ohrajn 0,02 (*) () 0,02 (*) 10,02 (%M
(¢) Brassika bil-weraq 0,5 0,2 0,02 ™ | 002 |0,02(* ()
Kaboééa ta¢-Cina 0,2 (M)
Kale 0,2 (")
Ohrajn 0,02 () ()
(d) Gidra 0,05 (* 0,02 (%) (" 0,02 (*) 0,02 (" |0,02* ") | 0,02 ("
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(v HXEJEX LI L-WERAQ 0,05 (% 0,05 (¥ 0,02 (% ()
TAGHHOM JITTIEKEL U
HAXIX AROMATIKU
FRISK
(a) Hass & simili 0,5 2 2 (")
Krexxuni
Hass tal-haruf 5( 1 (") 10 (@)
Hass 5 (M 2 (™
Scarole (endive tal- 5 2("
werqa wiesgha)
Rukola
Weraq u zkuk tal-bras-
sika, inkluzi l-weraq tat-
turnip
Ohrajn 0,01 (*) () 0,02 (*) () 2(")
(b) Spinaéi u simili 0,01 (*) () 0,5 0,02 (*) |0,02(* (" 0,02 ®
Spinaci 2
Weraq tal-pitravi
(chard)
Ohrajn 0,02 (*) ()
(¢) Krexxuni ta’ l-ilma 0,01 (%™ | 0,05(* 0,02 (*) () 0,02 (* |0,02(* (" |0,02*®
(d) Witloof 0,01 (% (™ | 0,05(* 0,02 (*) (7 0,02 (% [0,02(% (™ |0,02*(")
(e) Haxix aromatiku 0,5 2 (") 1 2 (") 3(
Maxxita
ll-kurrat salvagg
Tursin 5(Y
Weraq tal-karfus
Ohrajn 0,01 (*) ()
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(vi) HXEJJEX LEGUMI (friski) 0,01 (*) (™) 0,2 0,05(* |0,02* (" 0,2 1 0,02 (*) ()
Fazola (bl-imziewed) 10 0,5 (")
Fazola (minghajr imziewed)
Pizelli (bl-imziewed)
Pizelli (minghajr imziewed)
Ohrajn 0,02 () (") [ 0,02 ()
(viij HXEJJEX FORMA TA’ 0,01 (*) (™) 0,05 (*) 0,02 (% 0,02 (*) ()
ZOKK (friski)
Asparagu
Kardun
Karfus 0,1
Buzbiez
Qaqoce 0,1 0,1 (")
Kurrat 0,2 0,5 () 0,2 ("
Ir-Rabarbru
Ohrajn 0,05 (% 0,02 (™ | 0,05 (% 0,02 (* () 0,02 (%) (")
(viii) FAQQIEGH 0,01 (*) (® 0,05 0,05(*) (0,02 | 005(% 0,02 (* 10,02 ®]002(¢*®]|002(¢* ™
(a) Faqqiegh ikkoltivat
(b) Faqqiegh salvagg
3. Zrieragh imnixxfin 0,01 (* () 1 0,05 0,02 (" 0,2 0,02 (¥ 03( 10,02 0,02
Fazola
Ghads
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Pizelli
Lupini
Ohrajn
4. Zjut ta’ zrieragh 0,05 (%) 0,1 (% 0,02 (*) (v 0,05 (*) ()
Zerriegha tal-kittien
Karawett
Zerriegha tal-peprin
Gulglien
Zerriegha tal-girasol
Zerriegha tal-lift 0,1 0,3 ()
Zerriegha tas-sojja 0,5 (M
Zerriegha tal-mustarda 0,1 0,2 ("
Zerriegha tal-qoton 0,02 (") 0,05
Zerriegha tal-qanneb
Zerriegha tal-qargha hamra
Ohrajn 0,01 ™| 0,05 0,05 (% (7) 0,02 (% 0,05 (*) (9
5. Patata 0,01 (M| 0,05 3 0,02 M| 0,05 0,02 () |0,02(%(")]0,02() 002"
Patata bikrija
Varjazzjonijiet ta’ patata
6. TE (weraq imnixxef u zkuk, | 0,1 (*) (9 5 01 |005(MM| 01 010|005 |005 ]| 005 ()
iffermentati jew mod iehor,
Camellia sinensis)
7. Hops (imnixxef), inkluzi hbub | 0,1 (% () 5 01 |005MM| 01 15 100 0050 ]| 300

tal-hops u hops fil-forma ta’
trab mhux ikkoncentrat

(*) Tindika l-limitu minimu tad-determinazzjoni analitika.

() MRLs temporanji validi sa -1 ta’ Novembru 2008, fl-istennija ta’ revizjoni tad-dossier ta’ l-Anness III skond id-Direttiva 91/414/KEE u r-registrazzjoni mill-gdid tal-
formolazzjonijiet tad-deltamethrin fil-livell ta’ -Istati Membri.

(" Tindika li I-livell massimu ta’ residwu jkun gie stabbilit provizorjament skond I-Artikolu 4(1)(f) tad-Direttiva 91/414/KEE.”
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-13 ta’ Settembru 2007

relatata ma’ procedura skond l-Artikolu 81 tat-Trattat KE
(Kaz COMP/[E-2/39.142 - Toyota)
(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 4273)

(It-Test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)

(2007/831/KE)

(1)  Din id-Decizjoni, li giet adottata skond Il-Artikolu 9(1)
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’
Dicembru 2002 dwar l-implimentazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (%)
hija indirizzata lil Toyota Motor Europe NV/SA (minn
hawn ‘il quddiem: “Toyota”) u tikkoncerna l-provvista
ta’ informazzjoni teknika ghat-tiswija tal-vetturi tal-
marka Toyota (3).

(2)  L-informazzjoni teknika tikkonsisti fdata, fi processi u
fistruzzjonijiet li huma mehtiega sabiex jigu kkontrollati,
msewwija u sostitwiti partijiet difettuzi/miksurafuzati ta’
vettura bil-mutur jew sabiex jissewew hsarat fi
kwalunkwe wahda mis-sistemi tal-vettura. L-informaz-
zjoni teknika tinkludi seba’ kategoriji principali:

— il-parametri bazic¢i (id-dokumentazzjoni tal-valuri ta’
referenzi u l-punti fissi tal-valuri kollha li jistghu
jitkejlu li jikkoncernaw il-vettura, bhas-settings tat-
torque, il-qisien ta’ l-ikklerjar tal-brejkijiet (brake clea-
rance teasurements), il-pressjonijiet idrawlici u pnew-
matici);

— id-dijagrammi u d-deskrizzjonijiet ta’ stadji foperaz-
zjonijiet ta’ tiswija u ta’ manutenzjoni (manwali ghas-
servizz, dokumenti tekni¢i bhala pjanijiet ta’ hidma,
deskrizzjonijiet ta’ ghodod li jintuzaw biex titwettaq

() GU L 1, 4.1.2003, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 411/2004, GU L 68, 6.3.2004, p. 1.

(?) Fit-tagsimiet li gejjin, l-espressjoni “Toyota” qed tintuza sabiex
tindika “Toyota Motor Europe NV/SA” filwaqt li l-espressjoni
“marka Toyota” jew “vettura/karozza Toyota” tintuza sabiex tindika
l-vetturi bil-mutur ikkummer¢jalizzati minn Toyota taht l-isem tal-
marka Toyota.

tiswija partikolari, u dijagrammi bhall-iskematic¢i tal-
wajers jew l-idrawlika);

— littestjar u  d-dijanjosi (inkluzi l-kodicijiet tal-
hsarat/tat-trouble-shooting, is-softwer u informazzjoni
ohra mehtiega sabiex jigu dijanjostikati hsarat fuq il-
vettur)) — hafna minn din l-informazzjoni, imma
mhux kollha, tinsab fghodod elettronici specjalizzati;

— il-kodicijiet, is-softwer u informazzjoni ohra mehtiega
ghar-ri-programmazzjoni, ghar-ri-setting jew ghar-ri-
inizjalizzazzjoni ta’ l-unitajiet ta’ kontroll elettronici
(“ECUs”) li jkun hemm fuq vettura. Din il-kategorija
hija marbuta ma’ dik precedenti, billi ta’ spiss l-istess
ghodod elettronici jintuzaw sabiex tkun dijanjostikata
hsara, u mbaghad isiru l-aggustamenti mehtiega
permezz ta’ I-ECUs biex tigi rrangata;

— l-informazzjoni dwar partijiet tal-bdil, inkluzi I-kata-
metodi ta’ identifikazzjoni tal-vettura (jigifieri, id-data
relatata ma’ vettura specifika li permezz taghha
sewwej ikun jista’ jidentifika l-kodicijiet individwali
ghall-parts imwahhla waqt l-assemblagg tal-vettura,
u jidentifika l-kodicijiet korrispondenti ghal parts ta’
sostituzzjoni originali u kompatibbli ghal dik il-
vettura specifika);

— informazzjoni specjali (avvizi ta’ tfakkira u notifika ta’
hsarat frekwenti);

— materjali ta’ tahrig.
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FDicembru 2006, il-Kummissjoni bdiet proceduri, u indi-
rizzat valutazzjoni preliminari lil Toyota, li kienet tink-
ludi l-fehma preliminari li l-ftehimiet ta’ Toyota ma’ I-
imsiehba fis-servizz ta’ wara l-bejgh taghha qajmu thassib
dwar il-kompatibbilta taghhom ma’ l-Artikolu 81(1) tat-
Trattat KE.

Fil-valutazzjoni preliminari tal-Kummissjoni, donnu i
Toyota nagset milli tirrilaxxa certi kategoriji ta’ informaz-
zjoni teknika dwar it-tiswijiet ferm wara tmiem il-perjodu
transitorju pprovdut fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1400/2002 tal-31 ta’ Lulju 2002 dwar l-applikaz-
zjoni ta’ l-Artikolu 81(3) tat-Trattat fuq kategoriji ta’
ftehim vertikali u prattici miftiehma fis-settur tal-vetturi
bil-mutur (!). Barra minn hekk, fiz-zmien meta tnediet 1-
investigazzjoni tal-Kummissjoni, Toyota kienet ghadha
ma stabbilitx sistema effettiva sabiex is-sewwejja indipen-
denti jkunu jistghu jkollhom access ghal informazzjoni
teknika dwar it-tiswijiet b'mod li jkun separat (unbundled).
Ghalkemm matul l-investigazzjoni  tal-Kummissjoni,
Toyota tejbet l-accessibilita ta’ l-informazzjoni teknika
taghha, principalment billi Ziedet l-informazzjoni dispo-
nibbli fuq is-sit web ta’ informazzjoni teknika maghruf
bhala s-sit web TechDoc (“is-sit web TI") u billi ziedet il-
firxa ta’ mudelli koperti minn dan is-sit web, l-informaz-
zjoni li tgieghdet ghad-dispozizzjoni tas-sewwejja indi-
pendenti donnha xorta baqghet mhux kompluta.

Dik il-valutazzjoni preliminari sabet li s-swieq preliminari
affetwati mill-prattika in kwistjoni kienu s-suq ghall-prov-
vista tas-servizzi ta’ tiswija u ta’ manutenzjoni ghall-
karozzi tal-passiggieri, u s-suq ghall-provvista ta’ infor-
mazzjoni teknika lis-sewwejja. In-netwerks awtorizzati
tat-Toyota kellhom numru ferm kbir ta’ ishma mis-suq
fl-ewwel wiehed minn dawn is-swieq, filwaqt li fit-tieni,
Toyota kienet l-unika fornitrici li setghet toffri l-infor-
mazzjoni teknika kollha mehtiega mis-sewwejja tal-
vetturi taghha.

Essenzjalment, il-ftehimiet ta’ servizz u ta’ distribuzzjoni
tal-parts ta’ Toyota jehtiegu li l-membri tan-netwerks
awtorizzati taghha jwettqu firxa shiha ta’ servizzi ta’
tiswija specifici ghall-marka, u jaghmluha ta’ bejjiegha
bl-ingrossa ta’ partijiet tal-bdil. II-Kummissjoni hija
mhassba i effetti negattivi possibbli li gejin minn tali
ftehimiet jistghu jissahhu min-nuqqas ta’ Toyota li
tipprovdi lil sewwejja indipendenti b'access xieraq ghall-
informazzjoni teknika biex b’hekk teskludi d-ditti li jkunu
lesti u disponibbli joffru servizzi ta’ tiswija permezz ta’
mudell kummer¢jali differenti.

Il-konkluzjoni preliminari tal-Kummissjoni kienet li I-
arrangamenti ta’ Toyota sabiex tipprovdi l-informazzjoni

() GU L 203, 1.8.2002 p. 30.

(10)

(1)

teknika taghha lis-sewwejja indipendenti ma kinux jikkor-
rispondu ghall-htigiet ta’ dawn ta’ l-ahhar la rigward 1-
ambitu ta’ l-informazzjoni disponibbli u langas rigward 1-
accessibbilta ghaliha, u li tali prattika, flimkien ma’ prattici
simili minn manifatturi ohra tal-karozzi, setghu jikkon-
tribwixxu ghal tnaqgis fil-pozizzjoni tas-suq tas-sewwejja
indipendenti. Imbaghad, dan seta’ jikkawza dannu konsi-
derevoli ghall-konsumaturi ftermini ta’ tnaqqjs sinifikanti
fl-ghazla ta’ partijiet tal-bdil, prezzijiet oghla ghal servizzi
ta’ tiswija, tnaqgis fl-ghazla ta’ fejn titwettaq din it-tiswija,
kwistjonijiet ta’ sikurezza potenzjali, u nuqgas ta’ access
ghal hwienet tat-tiswija innovattivi.

Barra minn hekk, in-nuqqas apparenti min-naha ta’
Toyota li tipprovdi lil sewwejja indipendenti b’access
xieraq ghall-informazzjoni teknika jista’ jipprevieni li 1-
ftehimiet ma' l-imsiehba fis-servizz ta’ wara l-bejgh
taghha jibbenefikaw mill-ezenzjoni moghtija mir-Regola-
ment (KE) Nru 1400/2002, peress li skond Il-Artikolu
4(2) tar-Regolament, l-ezenzjoni moghtija hemmhekk
ma tapplikax fejn il-fornitur tal-vetturi bil-mutur jirrifjuta
li jaghti access lil operaturi indipendenti ghal kwalunkwe
informazzjoni teknika, taghmir dijanjostiku u ta’
xort'ohra, ghodod, inkluz kwalunkwe softwer rilevanti,
jew tahrig mehtieg ghat-tiswija u ghall-manutenzjoni ta’
dawn il-vetturi bil-mutur. Kif gie ¢carat fil-premessa 26
tar-Regolament, il-kundizzjonijiet ta’ access ma jridux
jiddiskriminaw bejn operaturi awtorizzati u dawk indi-
pendenti.

Fl-ahharnett, il-Kummissjoni waslet ghall-fehma prelimi-
nari li fil-kuntest ta’ nugqas ta’ access ghal informazzjoni
teknika dwar it-tiswijiet, ma kienx probabbli li I-ftehimiet
bejn Toyota u s-sewwejja awtorizzati taghha se jibbene-
fikaw mid-dispozizzjoni ta’ l-Artikolu 81(3).

Fit-22 ta’ Jannar 2007, Toyota offriet impenji lill-
Kummissjoni sabiex tissodisfa t-thassib rigward il-kompe-
tizzjoni li kien indirizzat fil-valutazzjoni preliminari.

Skond dawn l-impenji, il-principju li jiddetermina I-
ambitu ta’ l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta
huwa dak tan-nuqqas ta’ diskriminazzjoni bejn is-
sewwejja indipendenti u dawk awtorizzati. Fdan id-
dawl, Toyota se tizgura li l-informazzjoni teknika, I-
ghodod, it-taghmir, is-softwer u t-tahrig kollu mehtieg
ghat-tiswija u ghall-manutenzjoni tal-vetturi taghha li
tigi pprovduta lis-sewwejja awtorizzati ufjew lill-importa-
turi indipendenti fi kwalunkwe Stat Membru ta’ 1-UE
minn jew fisem Toyota jitqieghdu wkoll ghad-dispoziz-
zjoni tas-sewwejja indipendenti.
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(12) L-impenji jispecifikaw li “l-informazzjoni teknika”, fit- (16)  L-Artikolu 4(2) tar-Regolament 1400/2002 jipprovdi li I-
tifsira ta’ 1-Artikolu 4(2) tar-Regolament (KE) Nru informazzjoni teknika trid tkun disponibbli b'mod li jkun
1400/2002, tinkludi l-informazzjoni kollha pprovduta proporzjonat ghall-htigiet tas-sewwejja indipendenti. Dan
lis-sewwejja awtorizzati ghat-tiswija jew ghall-manutenz- jimplika kemm li l-informazzjoni trid tkun isseparata
joni tal-vetturi Toyota. Ezempji partikolari jinkludu (unbundled) kif ukoll ipprezzar li jgis sakemm is-sewwejja
softwer, kodicijiet ta’ hsarat u parametri kollha, flimkien indipendenti juzaw l-informazzjoni.
ma’ aggornamenti, li huma mehtiega sabiex issir hidma
fuq l-unitajiet ta’ kontroll elettroni¢i (ECUs) halli jigu
introdotti jew jerghu jigu stabbiliti s-settings irrakkoman- o o )
dati minn Toyota, metodi ta’ identifikazzjoni tal-vetturi, (17)  Skond dan il-principju, l-impenji jispecifikaw li Toyota se
katalogi tal-parts, soluzzjonijiet ta’ hidma li jirrizultaw tinkludi fuq Is-sit Web TI .l.-mformazz]or’n teknika kollha
minn esperjenza prattika u li jkunu relatati ma’ problemi relatfl.ta ma mudell1 mnedya wara lfl ta .].annar 1997, u
li tipikament jaffetwaw mudell jew lott partikolari, u s¢ tizgura 11. 1-1nforma'zz10n1 teknika aggornata .kollha
avvizi ta’ tfakkira kif ukoll awvizi ohra li jidentifikaw thun fuq is-sit web TI jew fuq kwalunkwe sit successur
tiswijiet li jistghu jitwettqu minghajr hlas fin-netwerk il-hin kollu. Barra minn hekk, Toyota se tizgura li s-sit
tat-tiswija awtorizzata. web jista’ jinstab facilment il-hin kollu u li dan jipprovdi
livell ekwivalenti ta’ rendiment ghall-metodi li jintuzaw
biex tkun ipprovduta informazzjoni teknika lill-membri
tan-netwerks awtorizzati taghha. Meta Toyota jew intra-
(13)  L-access ghal ghodod jinkludi access ghal ghodod dijan- priza ohra li ged tagixxi fisem Toyota taghmel bi¢ca
jostici elettronici u ghodod ohra ta’ tiswija, flimkien ma’ informazzjoni teknika disponibbli lis-sewwejja awtoriz-
softwer relatat, inkluzi l-aggornamenti perjodici tieghu, u zati flingwa partikolari ta’ I-UE, Toyota se tizgura li din
servizzi ta’ wara l-bejgh ghal tali ghodod. il-verzjoni lingwistika ta’ l-informazzjoni titqieghed
minghajr dewmien fuq is-sit web TIL
(14)  L-impenji ghandhom jorbtu lil Toyota u lill-intraprizi
kpnness1 maghha.lmma mghgndhomx 1k1}nu dlrettament (18) Rigward informazzjoni teknika Ii tikkoncerna mudelli
mGol.antl fuq l-importaturi 1nd1p“endent1 F.efl-mark.l talj mnedija minn Toyota mill-1 ta' Jannar 1997 u qabel I-
B e e I ta’ Jannar 2000, Toyota impenjat ruhha li tqieghdha
(‘NMSCs mhux affiljati”). Fdawk l-Istati Membri fejn fug is-it web Tl sal-31 ta” Dicembru 2007.
Toyota tqassam il-vetturi taghha permezz ta’ NMSCs
mhux affiljati, Toyota qablet li taghmel mill-ahjar li
tista’ biex tobbliga kuntrattwalment lil dawn l-intraprizi (19)  L-impenji jispecifikaw li l-istruttura tal-hlasijiet ta’ access
biex jipprovdu lil Toyota bi kwalunkwe informazzjoni ta' Toyota ghas-sit se tkun ibbazata fuq l-ispiza li s-
teknika jew Verijoni lingwistika ta’ informazzjoni teknika sewwejja awtorizzati JkOHhOH’l ghal abbonament annwali
li pprovdew lis-sewwejja awtorizzati fl-Istat Membru ma’ l-intranet ta’ Toyota, jigifieri ta’ € 2 400. Madankollu,
kkoncernat. Toyota timpenja ruhha li tqieghed, minghajr sabiex ikun irrispettat ir-rekwizit ta’ proporzjonalita stab-
dewmien, din l-informazzjoni teknika jew il-verzjonijiet bilit fir-Regolament, Toyota tagbel li tipprovdi divizjoni
lingwistici fuq is-sit web TI taghha. pro rata fperjodi ta’ zmien ta’ kull xahar, ta’ kull gimgha,
ta’ kuljum, ta’ kull erba’ sighat, ta’ kull tliet sighat, ta’ kull
saghtejn, u ta’ kull siegha bi prezz ta’ € 3 ghal kull
(15) Skond il-premessa 26 tar-Regolament 1400/2002, siegha, € 6 ghal kuyll .saghtejn, € 9 ghal I?UH tliet sighat,
Toyota mhix obbligata li tipprovdi lis-sewwejja indipen- € 12,,8hal kull erba’ sighat, € 16 ghal kuljum, € 72 ghgl
denti binformazzjoni teknika li permezz taghha parti kull gimgha u € 240 ghal kull xahar. Toyota tagbel
terza tkun tista’ tevita jew izZarma apparati kontra s- kemm 1dumu Ya,lhdl l-1mpen)1, 1zzomm d.m ljlstruttur.a
serq abbord il-vettura ufjew tirrikalibra (!) apparati elet- j[.al-masulet ta" access, u li m%“”f se 22id il-livelli tal-hlasi-
tronici, jew tbaghbas apparati li jillimitaw ir-rendiment ta’ jiet ‘il fuq mir-rata medja ta" Hnflazzjoni fl-UE.
vettura. L-impenji jinnotaw li hekk kif jigri ghal
kwalunkwe eccezzjoni fil-ligi ta’ 1-UE, il-premessa 26
ghandhz.i tigi interpretata b’mpd dejjaq., u )ekk Toyota (20)  L-impenji ta’ Toyota huma minghajr pregudizzju ghal
kellha tinvoka din I-ec¢ezzjoni bhala raguni sabiex tirrif- kwalunkwe rekwizit kurrenti jew futur stabbilit mill-
juta li taghti kwalunkwe informazzjoni teknika lis- Komunita jew mid-dritt nazzjonali li jista’ jestendi 1-
sewwejja indipendenti, tkun impenjat ruhha Ii tizgura li ambitu ta’ l-informazzjoni teknika li Toyota ghandha
l-informazzjoni li giet irrifjutata tkun limitata ghal dak li tipprovdi lill-operaturi indipendenti ufjew jista jistabbi-
huwa mehtieg sabiex tkun ipprovduta l-protezzjoni desk- lixxi modi aktar favorevoli biex tali informazzjoni tkun
ritta fil-premessa 26, u li n-nuqqas ta’ l-informazzjoni in ipprovduta.
kwistjoni ma jipprevjenix lis-sewwejja indipendenti milli
jwettqu operazzjonijiet ghajr dawk elenkati fil-premessa
26, inkluza hidma fuq apparati bhall-ECUs tal-gestjoni
tal-magna, l-airbags, il-pre-tensioners (it-taghmir ta’ gabel (21) Toyota impenjat ruhha li timplimenta procedura specifi-

ma tigi mizjuda t-tensjoni) tac-Cinturin tas-sit, jew
elementi ta’ tiskir centrali.

(") Jigifieri timmodifika s-settings originali ta’” ECU b'mod mhux irrak-
komandat minn Toyota.

kata biex tiehu hsieb l-lmenti, li tista’ tigi applikata
sabiex jigi trattat kwalunkwe ilment li jaghmel sewwej
indipendenti jew kwalunkwe asso¢jazzjoni ta’ sewwejja
indipendenti stabbiliti fl-Unjoni Ewropea rigward access
ghal informazzjoni teknika.
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(22)

Skond din il-procedura, wara notifika inizjali, il-kumpa-
nija nazzjonali ta’ kummerdjalizzazzjoni u ta’ bejgh
(“‘NMSC”) l-ewwel se tiehu hsieb kwalunkwe lment fuq
il-livell taghha, bil-hatra ta’ persuna li se tiehu hsieb I-
ilment. Din il-persuna li se tiehu hsieb l-ilment se tinves-
tiga l-ilment, tipprovdi informazzjoni jew spjegazzjoni
addizzjonali ufjew tipproponi soluzzjoni lil min ghamel
l-ilment. Jekk il-persuna li tichu hsieb l-ilment u l-persuna
li taghmel l-ilment ma jaslux ghal ftehim rigward I-
ilment, il-persuna li tiehu hsieb l-ilment ghandha tirreferi
immedjatament l-ilment lill-facilita ta’ helpdesk imwaqqfa
minn Toyota, hlief jekk in-nuqgas ta’ ftehim ikun ir-
rizultat ta’ nuqqas ta’ reazzjoni mis-sewwej indipendenti
jew mill-assocjazzjoni ta’ sewwejja indipendenti. Toyota
mbaghad se tinvestiga l-kwistjoni u jew tikkonferma I-
pozizzjoni tal-persuna li hadet hsieb l-ilment jew tippro-
poni soluzzjoni alternattiva. Fil-kaz li Toyota u l-persuna
li taghmel l-ilment ma jirnexxilhomx jilhqu ftehim
rigward l-ilment, Toyota timpenja ruhha li taccetta arbi-
tragg. Ikun xi jkun il-kaz, il-persuna li taghmel l-ilment

(24)

(25)

tista’ titlob tali arbitragg 20 jum tan-negozju wara n-
notifika inizjali ta’ l-ilment taghha lil NMSC.

Dan l-arbitragg se jkun irregolat mir-regoli nazzjonali
rispettivi ta’ arbitragg u t-tribunal ta’ arbitragg se jikkon-
sisti minn tliet arbitri mahtura skond dawn ir-regoli. II-
post ta’ l-arbitragg se jkun fl-Istat Membru fejn tinsab is-
sede rregistrata tal-persuna li ghamlet l-ilment. Il-lingwa
tal-proceduri ta’ arbitragg ghandha tkun il-lingwa uffigjali
fil-post ta’ l-arbitragg. L-arbitragg mhu se jippregudika -
ebda dritt li tkun ipprezentata applikazzjoni quddiem il-
gorti nazzjonali kompetenti.

Id-decizjoni ssib li, minhabba l-impenji, m’'ghadx hemm
aktar ragunijiet biex tittiched azzjoni min-naha tal-
Kummissjoni. L-impenji se jkunu vinkolanti sal-31 ta’
Mejju 2010.

[I-Kumitat Konsultattiv dwar il-Prattiki Restrittivi u I-
Pozizzjonijiet Dominanti hareg opinjoni favorevoli fid-9
ta’ Lulju 2007.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li temenda d-Decizjoni 2007/718/KE dwar éerti miZuri ta’ protezzjoni kontra I-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fCipru

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 6251)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2007/832/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’
Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummerc intra-
Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (!), u b'mod
partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425/KEE tas-26 ta’
Gunju 1990 dwar il-kontrolli veterinarji u zootekni¢i appli-
kabbli ghall-kummer¢ intrakomunitarju ta’ ¢erti annimali hajjin
u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (3), u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Billi:

(1)  Wara t-tifqighat recenti tal-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer
fCipru, giet adottata d-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/718/KE tas-6 ta’ Novembru 2007 rigward certi
mizuri ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fCipru (}) biex jissahhu l-mizuri ta’ kontroll
kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer mehudin minn
dak I-Istat Membru fil-qafas tad-Direttiva tal-Kunsill
2003/85/KE tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar mizuri
tal-Komunita ghall-kontroll tal-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer ().

(2)  Id-Decizjoni 2007/718/KE tistipula regoli applikabbli
ghad-dispac¢ miz-zoni ta’ riskju gholi, elenkati fl-Anness
I, u z-zoni ta’ riskju baxx elenkati fl-Anness II, ta’ dik id-
Decizjoni (“zoni ristretti”), fCipru ta’ prodotti megjusa
sikuri li, jew gew prodotti gabel ma dahlu fis-sehh ir-
restrizzjonijiet fCipru, minn materja prima li nkisbet
barra minn dawn iz-zoni ristretti, inkella li sarilhom trat-

() GUL 395, 30.12.1989, p. 13. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/41/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 157, 30.4.2004, p. 33; verzjoni kkoreguta GU L 195, 2.6.2004,
p. 12).

(® GU L 224, 18.8.1990, p. 29. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar mid-
Direttiva 2002/33/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 315, 19.11.2002, p. 14).

() GU L 289, 7.11.2007, p. 45.

(*) GU L 306, 22.11.2003, p. 1. Id-Direttiva kif emendata I-ahhar mid-
Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).

tament li huwa ppruvat effettiv ghall-inattivazzjoni tal-
virus tal-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer li jista’ jkun fihom.

(3)  Fid-Decizjoni 2007/718/KE, il-Kummissjoni stipulat ir-
regoli ghad-dispac¢ ta’ certi kategoriji ta’ laham minn
certi zoni elenkati fl-Anness III ta’ dik id-Decizjoni fejn
ma gewx irregistrati tifqighat tal-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer ghal perjodu ta’ mill-ingas 90 jum qabel il-gtil u
li jikkonformaw ma’ certi kundizzjonijiet specifikati.
Mhemm l-ebda Zoni mnizzla fdak 1-Anness attwalment.

(4)  Fuq il-bazi ta’ l-evoluzzjoni tal-qaghda ta’ sahhet l-anni-
mali fCipru, u b'mod partikolari r-rizultati favorevoli tas-
sorveljanza kontinwa, huwa issa possibbli li jigu ddefiniti
dawk iz-zoni li ghandhom jigu inkluzi fl-Anness III tad-
Decizjoni 2007/718/KE.

(5)  Fid-dawl tal-qaghda attwali ta’ sahhet l-annimali jehtieg
ukoll li tigi estiza l-validitd tad-Decizjoni 2007/718/KE
sal-31 ta’ Jannar 2008.

(6)  Ghalhekk, id-Decizjoni 2007/718/KE ghandha tigi emen-
data skond dan.

(7)  Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ -Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2007/718/KE hi emendata kif gej:

(1) H-Artikolu 16 il-“15 ta’ Dicembru 2007” hija mibdula bil-
“31 ta’ Jannar 2008”.

(2) L-Anness III jinbidel bit-test fl-Anness ghal din id-Decizjoni.
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Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jemendaw il-mizuri li japplikaw ghall-kummer¢ biex igibuhom konformi ma’ din
id-Decizjoni. Huma ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b’dan minnufih.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNESS Il

1 2 3 4

GRUPP ADNS Unita Amministrattiva B

FG

WG

Cipru 00001 Lefkosia

00003 Ammochostos

00004 Larnaca, ghajr l-unitajiet amministrattivi ta’:
Agia Anna
Alethriko
Aradippou
Dromolaxia
Kalo Chorio
Kellia
Kiti
Kivisili
Klavdia
Kochi
Larnaka
Livadia
Meneou
Softades

Tersefanou

00005 Lemesos

00006

Paphos

ADNS = Animal Disease Notification System Code - Kodi¢i ta’ Sistema ta’ Notifikazzjoni ghall-Mard ta’ I-Annimali

(Decizjoni 2005/176/KE)

B = laham tal-bovini

S/G = laham tan-naghag u l-moghoz [laham ta’ annimali ovini u kaprini]

P = laham tal-majjal [laham ta’ annimali porcini]

FG = annimali tal-kacca mrobbija suxxettibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer
WG = annimali selvaggi tal-kacca suxxettibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer”
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-13 ta’ Dicembru 2007

li temenda d-Decizjoni 2007/554/KE dwar ¢erti mizuri ta’ protezzjoni kontra -marda ta’ l-ilsien u
d-dwiefer fir-Renju Unit

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 6256)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2007/833KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’
Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummerc¢ intra-
Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b'mod
partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425 KEE tas-26 ta’
Gunju 1990 dwar il-kontrolli veterinarji u zootekni¢i appli-
kabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ ¢erti annimali hajjin
u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2003/85/KE tad-29 ta’
Settembru 2003 dwar mizuri tal-Komunita ghall-kontroll tal-
marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer li thassar id-Direttiva
85/511/KEE u d-Decizjonijiet 89/531/KEE u 91/665/KEE, u li
temenda d-Direttiva 92/46 KEE (?), u b’'mod partikolari I-Artikoli
60(2) u l-Artikoli 62(1) u (3) taghha,

Billi:

(1)  Wara t-tifqighat recenti tal-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer
fil-Gran Brittanja, giet adottata d-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2007/554/KE tad-9 ta’ Awissu 2007 rigward certi
mizuri ta’ protezzjoni kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-
dwiefer fir-Renju Unit (*) biex jissahhu I-mizuri ta’
kontroll kontra I-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer mehudin
minn dak l-Istat Membru fil-qafas tad-Direttiva
2003/85KE.

(*) GU L 395, 30.12.1989, p. 13, id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/41/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 157, 30.4.2004, p. 33; verzjoni kkoreguta GU L 195,
2.6.2004, p. 12).

() GU L 224, 18.8.1990, p. 29. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2002/33/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 315, 19.11.2002, p. 14).

() GU L 306, 22.11.2003, p. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2006/104/KE (GU L 363, 20.12.2006, p. 352).

( GUL 210, 10.8.2007, p. 36. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2007/796/KE (GU L 322, 7.12.2007, p. 37).

2

Id-Decizjoni 2007/554/KE tistipula regoli applikabbli
ghad-dispac¢ miz-zoni ta’ riskju gholi, elenkati fl-Anness
I, u z-zoni ta’ riskju baxx elenkati fl-Anness 1II, ta’ dik id-
Decizjoni (“zoni ristretti”), fil-Gran Brittanja ta’ prodotti
kkunsidrati sikuri li, jew gew prodotti qabel ma dahlu fis-
sehh ir-restrizzjonijiet fir-Renju Unit, minn materja prima
li nkisbet barra minn dawn iz-Zoni ristretti, inkella
sarilhom trattament li huwa ppruvat effettiv ghall-inatti-
vazzjoni tal-virus tal-marda possibbli ta’ llsien u
d-dwiefer.

Fid-Decizjoni 2007/664/KE, kif emendata bid-Decizjoni
2007/664/KE, il-Kummissjoni stipulat ir-regoli ghad-
dispacc¢ ta’ certi kategoriji ta’ laham minn certi Zoni elen-
kati fl-Anness III tad-Decizjoni 2007/554/KE, kif emen-
data, fejn ma gewx irregistrati tifqighat tal-marda ta’ 1-
ilsien u d-dwiefer ghallinqas ghal perjodu ta’ 90 jum
gabel il-qtil u li jikkonformaw ma’ certi kundizzjonijiet
specifikati.

Fuq il-bazi ta’ l-evoluzzjoni favorevoli tal-qaghda ta’
sahhet l-annimali fir-Renju Unit, u b’'mod partikolari r-
rizultati favorevoli tas-sorveljanza konkluza, huwa issa
possibbli li jkunu eskluzi certi zoni fil-Gran Brittanja
mill-ambitu tad-Decizjoni 2007/554/KE u li tinzamm
zona ta’ riskju baxx ta’ madwar 50 km madwar iz-zoni
ta’ tifqighat li l-unitajiet amministrattivi taghhom
ghandhom ikunu mnizzla fl-Anness II ta’ din id-Deciz-
joni.

L-evoluzzjoni favorevoli tal-qaghda ta’ sahhet l-annimali
tippermetti wkoll i jitnehhew certi htigijiet ta’ certifikaz-
zjoni ghal prodotti li joriginaw mill-annimali, bhal laham,
halib u prodotti sekondarji mill-annimali, billi prodotti
bhal dawn mhumiex aktar taht ir-restrizzjonijiet li
jappartjenu ghaz-zoni mnizzla fl-Anness I u ghalhekk
ma jagawx aktar taht status differenti ta’ sahha ta’ l-anni-
mali.

Id-Decizjoni 2007/554/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skond dan.

[-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ I-Annimali,
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni 2007/554/KE hi emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 17 jinbidel b'dan li gej:

“Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru
2007.

Madankollu, il-projbizzjonijiet fuq id-dispac¢ stipulati fl-
Artikoli 2, 3, 4, 5, 7 u 8 kif ukoll id-dispozizzjonijiet stipu-
lati fl-Artikoli 9 u 11 marbuta ma’ dawn il-projbizzjonijiet u
d-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 14 m’'ghandhomx jibqghu
japplikaw.”

2. L-Annessi huma sostitwiti bit-test fl-Anness ta’ din id-Deciz-
joni.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jemendaw il-mizuri li huma
japplikaw ghall-kummer¢ biex igibuhom konformi ma’ din id-
Decizjoni. Huma ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni b'dan
minnufih.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 13 ta’ Dicembru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
“ANNESS 1
[z-zoni li gejjin fir-Renju Unit:
1 2 3
GRUPP ADNS Unita Amministrattiva
ANNESS 11
[z-zoni li gejjin fir-Renju Unit:
1 2 3
GRUPP ADNS Unita Amministrattiva
L-Ingilterra 41 Bracknell Forest Borough
66 Slough
76 Windsor and Maidenhead
77 Wokingham
138 Buckinghamshire County, id-distretti ta”:
South Buckinghamshire
148 Hampshire County, id-distretti ta"
Hart
Rushmoor
163 Surrey (ghajr Tandridge District)
168 L-Awtorita ta’ Greater London, il-boroughs ta’:
Hillingdon
Hounslow

Richmond upon Thames
Kingston upon Thames
Ealing

Harrow

Brent

Hammersmith and Fulham
Wandsworth

Merton

Sutton
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ANNESS 1T
2 3 5 7 8
GRUPP ADNS Unita Amministrattiva S|G FG WG

1l

Animal Disease Notification System Code - Kodi¢i ta’ Sistema ta’ Notifikazzjoni ghall-Mard ta’ I-Annimali (Deciz-

joni 2005/176/KE)

laham tal-bovini

laham tan-nghag u l-moghoz [laham ta’ annimali ovini u kaprini]

laham tal-majjal [laham ta’ annimali porcini]

annimali tal-kacca mrobbija suxxettibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer

annimali slaveg tal-kacca suxxettibbli ghall-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer”
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(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA EUPM|3/2007
tat-30 ta” Novembru 2007

li dwar il-hatra tal-Kap tal-Missjoni/Kummissarju tal-Pulizija tal-Missjoni tal-Pulizija ta’ I-Unjoni
Ewropea (EUPM) fil-Bosnja u Herzegovina (BiH)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar -Unjoni Ewropea u b'mod
partikolari t-tielet paragrafu ta’ l-Artikolu 25 tieghu,

Wara li  kkunsidra  l-Azzjoni Kongunta  tal-Kunsill
2007/749/PESK tad-19 ta’ Novembru 2007 dwar il-Missjoni
tal-Pulizija ta’ 1-Unjoni Ewropea (EUPM) fil-Bosnja u Herzego-
vina (BiH) (1), u, b’'mod partikolari l-Artikolu 17 taghha,

Wara li  kkunsidra  1-Azzjoni Kongunta  tal-Kunsill
2005/824/PESK ta’ 1-24 ta’ Novembru 2005 dwar il-Missjoni
tal-Pulizija ta’ I-Unjoni Ewropea (EUPM) fil-Bosnja u Herzego-
vina (BiH) (3), u, b’'mod partikolari, I-Artikolu 9 (1) taghha,

Billi:

(1)  L-Artikolu 9(1) ta’ 1-Azzjoni Kongunta 2005/824/PESK
jipprovdi li 1-Kunsill jawtorizza lill-Kumitat Politiku u
ta® Sigurta (KPS) biex jiehu d-decizjonijiet rilevanti
skond l-Artikolu 25 tat-Trattat, inkluza d-decizjoni li
jahtar Kap tal-Missjoni/Kummissarju tal-Pulizija.

()  Fil-5 ta’ Dicembru 2006, il-KPS adotta d-Decizjoni
EUPM/1/2006 (*) li testendi l-mandat tal-Brigadier
General Vincenzo Coppola bhala Kap tal-Missjoni/Kum-

missarju tal-Pulizija tal-Missjoni tal-Pulizija ta’ I-Unjoni
Ewropea (EUPM) fil-Bosnja u Herzegovina sal-31 ta’
Dicembru 2007.

(3)  Is-Segretarju Generali/Rapprezentant Gholi ppropona lil
KPS li I-mandat tal-Brigadier Genereral Vincenzo Coppola
jigi estiz,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Il-mandat tal-Brigadier General Vincenzo Coppola bhala Kap ta’
Missjoni/Kummissarju tal-Pulizija tal-Missjoni tal-Pulizija ta’ I-
Unjoni Ewropea (EUPM) fil-Bosnja u Herzegovina huwa b’dan
estiz sal-31 ta’ Dicembru 2008.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha jkollha effett fil-jum ta’ l-adozzjoni

taghha.

Hija ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2008.

Maghmula fi Brussel, 30 ta’ Novembru 2007.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
II-President
C. DURRANT PAIS

GU L 303, 21.11.2007, p. 40.
( GU L 307, 25.11.2005, p. 55.
GU L 365, 21.12.2006, p. 87.
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